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CD,

Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségu
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellendriziék és aldvetették egy végséd
ellenérzésnek. Ezzel a készilék mikodské-
pessége biztositott. Nem zdarhaté ki, hogy
bizonyos esetekben a késziléken vagy

a készilékben kendanyag-maradvényok
vannak. Ez nem hidnyossag vagy hiba és
nincs ok az aggodalomra.

() A haszndlati Otmutaté a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonségra, a hasznélatra és a
hulladékeltavolitasra vonatkozdan. A ter-
mék haszndlata elétt ismerkedjen meg az
Bsszes kezelési és biztonsdgi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati teriileten lehet al-
kalmazni.
Orizze meg 6| az Otmutatét és a termék
harmadik személynek valé tovdbbaddsa
esetén mellékelje az dsszes dokumentumot.

&»
Rendeltetés

A készilék csak gyep- és fifeliletek nyirg-
séra rendeltetett magdnhdzak kertjeiben.
Jelen Gtmutatéban nem nyomatékkal
megengedett alkalmazdsoktdl eltéré min-
den egyéb haszndlat a gép kdrosoddsat
okozhatja, és komoly veszélyt jelenthet a
kezelére nézve.

A készilék felnéttek dltali haszndlatra
terveztetett. Gyermekek, valamint jelen
Otmutatdt nem ismeré személyek a készilé-
ket nem haszndlhatjgk. A készilék esében
vagy nyirkos kérnyezetben térténé haszné-
lata tilos!

A gydrté nem felel a rendeltetésellenes
haszndlatbdl vagy a hibds kezelésbdl ads-
dé karokért.
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Altalanos leiras
ra * ra L] L]
Szallitasi terjedelem

Ovatosan vegye ki a csomagoldsbél a ké-
sziléket és ellenérizze, hogy a kévetkezd
részek teljesek-e:

Elektromos finyiré és kengyelfogantyt
készilékkabellel

Alsé szar

Figy(ijté koséar

2 csavar a szdr régzitéséhez

2 szdrnyas anya, aldtéttel és régzits-
csavarral

2 kdbeltarté

Haszndlati utasitds

Mikodésleiras

Az elektromos finyiré a vagésfelilethez
pdrhuzamosan forgd vagészerszémmal

rendelkezik. Nagy teljesitményd villanymo-

torral, robusztus mdanyag burkolattal, egy
kireteszel6 gomb, egy Utkdzésvédbvel és

egy figylijtd zsakkal van felszerelve. Ezen
kivil a készilék magasséga 7 fokozatban

dllithaté és kdnnyen jaré kerekekkel rendel-

kezik.
A kezel8elemek funkcidjdra vonatkozé t6-
jékoztatét a lenti ismertetésben talalhatja.

Attekintés

1 Kengyelfogantyd
2a Szdrnyas anya, alatét

2b  szdrnyas anya
3 Alsé szér
4 Figyiijtd zsdk
5 Vdgdsmagassag-allitd kar
6 Kerekek
7 Finyiré burkolat
8 Nyél
9 Utkdzésvédsd

10 kébeltarts
11 Halézati kdbel
(nincs benne a csomagoldsban)
12 Kdbel-hizdsmegszintetd
13 Dugaszolé aljzat a hélézati ké-

belnek
14 Kireteszel6 gomb
15 inditégomb
16 Szérny dié
17 Szintjelzd
18 Késcsavarokat
19 Meg a kést
20 Motororsérél
21 készilékkabel
22 alsé markolat a gy(Gijtézsdkon
23 beosztés

Miszaki adatok

Elektromos fUnyiré....PRM 1800 B2
A motor teljesitményfelvétele....... 1800 W

Halézati fesziltség .......... 230 V~, 50 Hz
Uresjérati fordulatszém ........... 3250 min’!
Késszélesség ......oooovvvrennnnn.. kb. 435 mm
VAGOKBT v, kb. 440 mm
Végdsmagassdg ................... 20-70 mm
Védelmi osztdly.........coceeveiinieninnann. 1N
Védelmi méd .......oocooeviiiii, IPX4
SOIY oo 14,00 kg
A figyijté kosar térfogata............ ca 55|
Hangnyomdsszint

TS 74,5 dB; K ,=1,8 dB
Hangteljesitményszint (L,,,)

mért ...ooeeeeeiiinn. 94,5 dB; K, = 1,8 dB

garantdlt..........ocoeeeiiiieiiii 96 dB

Vibrdlas (a,) ..... <25m/s2;K=1,5m/s?
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Ez a készulék olyan dramellaté halézaton
t6rténé Gzemeltetéshez készilt, amelynek
Uzemi dramkapacitdsa az dtviteli ponton
(hdzcsatlakozas) legfeliebb 100 A fazison-
ként.

A felhaszndlénak meg kell gyézédnie ar-
rél, hogy a késziléket csak olyan dramel-
l&t6 hdlézatrdl Gzemeltetik, amely ezen
feltételeknek megfelel.

Amennyiben szikséges, a rendszerimpe-
dancia irdnt a helyi energiaellaté véllalat-
ndl lehet érdekl8dni.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvdny vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elektromos szerszdm masikkal valé &sz-
szehasonlitédsdhoz lehet haszndlni.
A megadott lengésemisszids értéket a
kitettség bevezetd becsléséhez is fel lehet
haszndlni.

Figyelmeztetés:
A A lengésemissziés érték az elekiro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljgk
az elekiromos szerszdmot.
Prébdlija a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csokkentésére tett in-
tézkedések példaul a keszty( viselé-
se a szerszam haszndlata sordn és
a munkaidé korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikddési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példé-
ul amikor az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, és amikor
bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkil fut).

A zaj- és rezgési értékek megdllapitdsa a
megfelel8ségi nyilatkozatban megnevezett
szabvényok és rendelkezések alapjdn
tortént.

CD,

Biztonsagi tudnivalék

Ez a fejezet a berendezéssel vald
munkavégzésre érvényes alapvetd
biztonsdgi utasitésokkal foglalkozik.

A késziléken talalhaté
képijelek

Figyelem!
Figyelmesen olvassa végig a
kezelési utasitdst.

Hordjon szem- és filvédét.

Soha ne tegye ki a készilé-
ket nedvességnek. Ne dol-
gozzon esében és ne vdgjon
a készilékkel nedves fuvet.

A repkedd dolgok sérilésve-
szélyt hordoznak magukban!
A kornyezetben tartézkodd
embereket tartsa tévol a fi-
nyirétol.

A Vigydzat - éles vagokések!
=\ A labakat és a kezeket tévol
omx| kell tartani. Sérilésveszély!
Bedllitdsok vagy tisztitdsi
munkdk végzése elétt, illetve
ha a hélézati kdbel beakadt
vagy megsérilt, a motort ki
keﬁ%opcsolni és ki kell hozni
a hélézati csatlakozd dugét.

A sérilt halézati kébel ve-
szélyt hordoz magdban.

A hélézati kdbelt tévol kell
tartani a késziléktdl és a va-
goékéstdl!

A\
i

&

STOP

Fi?yelem! A finyird kése kés-
leltetve &l le.
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A hangteljesitmény-szint meg-

addsa l,,, (dB)

Védelmi osztdly |l
(kettds szigetelés)

Az elektromos készilékek
nem tartoznak a hdztartdsi
mm  hylladékok kozé.

Szintjelzé a figyijto-
kosaron:

Szintjelzd nyitva: Figydj-
t6-kosdr ures

Szintielzd zdarva:

it Figyujté-kosdr tele van

Az vtasitasban talalhaté
szimbélumok

Veszélyre figyelmezteto
A jel a személyi sérilések
és anyagi karok elkeri-
lése érdekében

Tilalmi jel a kérok elhdritésé-
ra vonatkozé adatokkal

HUzza ki a hdalézati csatlako-
z6dugét.

A kés kezelése sordn viseljen

kesztyiket.

Utalé jelek a készilék jobb
kezelésére vonatkozé infor-
mdcidkkal

H'@%e

(o]

Altalanos biztonsagi
tudnivalék

Szakszer(Gtlen haszndlat
esetén a készilék silyos séri-
léseket okozhat. A személyi
sérilések és anyagi kdrok
elkeriilése érdekében feltét-
lenil olvassa el a kévetkezd
biztonsdgi tudnivalékat és

i6l ismerkedjen meg minden
ezeldelemmel.

Elokészités:

o A késziiléket csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy mentdlis képes-
ségl vagy tapasztalattal, illetve
tuddssal nem rendelkezd szemé-
lyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatidk, vagy ha felvilagositot-
tak Sket a készilék biztonségos
hasznélatarél és megértették az
ebbdl eredé veszélyeket.

o KérLUk, olvassa el az elsé izem-
be helyezés elétt figyelmesen a
haszndlati utasitdst.

* Haszndlat elétt mindig elle-
nérizze a csatlakozdvezeték és
a hosszabbité épségét, illetve
elhasznélédésat. Azonnal ki
kell hizni a csatlakozéaljzatbdl
a haszndlat kdzben megsérilt
vezetéket. KIHUZASA E?OTT NE
ERJEN A VEZETEKHEZ. Elhasz-
ndlddott, vagy sérilt vezetékkel
ne haszndlja a ?épet. A me-
gron?élédott halézati vezetékek
novelik az dramités veszélyét.

® Soha ne engedje meg a készi-
lék haszndlatét gyermekeknek
vagy olyan szemeélyeknek, akik
nem ismerik a haszndlati utasi-
tast. A tisztitdst és a felhasznalé
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karbantartdsét gyermekek nem
végezhetik el.

Soha ne haszndlja a késziléket,
ha személyek, féként gyermekek
és hézidllatok vannak a kdzel-

en.
A gyermekeket feligyelni kell
annak biztositdsa érdekében,
hogy nem jétszanak a készilék-
el.
A kezelé vagy a haszndlé fele-
|6s az olyan balesetekért vagy
karokért, melyeknek embereg
vagy azok tulajdona van kitéve.
Ellendrizze a terepet, amelyen a
késziléket alkalmazza és tavo-
litsa el a koveket, botokat, dré-
tokat és egyéb ideien testeket,
melyeket a készilék magdval
ragadhat és elrépithet.
Ez slyos sérilésekhez vezethet.
Viselien megfelelé munkaruhdt,
mint robusztus, cslszasgdtlé tal-
EL’J labbeliket, vastag anyagbdl
észilt, hosszszdard nadrégot.
Ne haszndlja a késziléket me-
zitldb vagy nyitott szandélban.
Ne viselien bé ruhdzatot vagy
olyan ruhdt, amin 16gé zsindrok
vagy szijak vannak.
Sérulésveszély éll fenn!
Haszndlat elétt mindig ellendriz-
ni kell szemrevételezéssel, hogy
a végopengék, a régzitécsoEok
és a feljes vadgdegység nem ko-
pott vagy sérult. Ne haszndlja
a késziléket, ha a véddberen-
dezések (pl. az Utkozésvédelem
vagy a fugylijté zsdk), a vagsd-
szerkezet részei vagy csapsze-
gek hianyoznak, kopottak vagy
sériltek. A kiegyensilyozatlan-
ség elkerilése érdekében a sé-
rilt szerszémok és csapszegek

CD,

Esak garnitirdban cserélheték
i
Ezzel biztositani tudja, hogy a
készulék biztonsdga tovébbra is
fenndlljon.

Csak a gyarté dltal szdllitott és
ajanlott pétalkatrészeket és tar-
tozékokat haszndlja. Az idegen
elemek alkalmazésa a garanci-
aigény azonnali megszUnését
vonja maga utdn.

Munkavégzés a készilékkel:

A Munka kézben ne tegye

ldbait és kezeit a forgé al-
kotdelemek kozelébe va y
azok ald. Fenndll a sérﬁ?esek
veszélyel

E] Vegye figyelembe a zajvédel-

met és a helyi elSirdsokat.

* A motort utasitds szerint kap-

csolja be és csakis akkor, ha
lébai biztonségos tavolsagban
vannak a végdszerszédmokidl.
Vdagasi sérilések okozta sérilés-
veszély dll fenn.

Soha ne haszndlja a késziléket
esbben, rossz idoben, nyirkos
kérnyezetben vagy nedves gye-
pen. A viz készilékbe szivargd-
sa noveli az dramités veszélyét.
Csak nappali fény vagy kell6
vilagitas mellett dolgozzon. Fen-
ndllé balesetveszély!

Ne dolgozzon a szerszdm-
géppel, ha féradt, vagy nem
tucFEoncentrélni ill. ha alkoholt
fogyasztott vagy gydgyszert
veft be. Mindig i(?e]égen tartson
munkaszinetet. Végezze a mun-
kat raciondlisan.
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CD,

10

A készilék hasznélata kézben
egy figyelmetlen pillanat solyos
sérilésekhez vezethet.

Ugyelijen arra, hogy a munka-
végzés kdzben biztonsdgosan
és stabilan élljon, féként lejto-
kon. Ezzel vératlan helyzetek-
ben jobban az ellenérzése alatt
tudja tartani a késziléket.
Mindig a lejtéhéz képest ke-
resztiranyban dolgozzon, soha
ne fel- vagy lefelé. Legyen
kilondsen évatos, ha a lejtén
médositja a haladdsi irdnyt. Ne
dolgozzon tilsagosan meredek
lejtokon.

A késziléket csak |épéstempo-
ban vezesse. Legyen kilonosen
évatos, ha a késziléket meg-
forditja, maga felé hizza vagy
ha hatrafelé halad. Személyi
sérilés veszélye dll fenn.

A késziléket jelen Gtmutatd
utasitdsainak megfeleléen, éva-
tosan kapcsolja be. Ugyeljen
arra, hogy a lébai elegendé
tavolsagra legyenek a forgd
késekté?. A vagé berendezés
érintése sérilésekhez vezethet.
A motor inditdsakor vagy
beinditdsakor nem szabad
megddnteni a finyirét, kivéve,
ha a finyirét fel kell emelni a
folyamat sordn.Ebben az eset-
ben csak annyira billentse meg,
amennyire feltétlent| szikséges,
és csak a felhaszndlotdl tavol
esé oldaldt emelje fel Ebben az
esetben a nyél szardnak meg-
nyomdsdval billentse meg 0gy a
készuléket, hogy a készulék elul-
s6 kerekei kissé megemelkedje-
nek. Mindig ellendrizze, hogy
mindkét keze munkahelyzetben

legyen, mielétt a késziléket visz-
szadllitia a talajra.

Soha ne dolgozzon figyité
zsdk vagy Utkézésvédao nélkil.
Mindig tartsa tdvol magét a ki-
dobé nyilastdl. .
Ne inditsa be a motort, ha On
a kidobé csatorna elétt 4ll.

FigYelem - veszély! A kés
Y4 A \ késleltetve éll le. Fenndll a

sérilések veszélye!

A készilék megemelése vagy
széllitdsa mindaddig tilos, amig
a motor jar. Kapcsolja ki a ké-
sziléket, ha szallitds céljgbdl
meg kell billenteni, ha nem a
Eyepen, hanem mdés felileteken
ivan Gthaladni és ha a készu-
léket a lenyirandé vagy mar le-
n?/irt terletre viszi, vagy onnan
elhozza.
Mindig tartsa tisztdn és szaba-
don agf(ikidobé nyilést. A vdgott
anyagot csak akkor tavolitsa el,
ha a készilék nyugalmi dllapot-
ban van.
A késziléket soha ne hagyja
feligyelet nélkil magdra a mun-
kahelyen.
Ne dolgozzon sérilt, nem teljes
vagy a gyartd engedélye nélkil
ma&dositott készilékkel. Ne hasz-
ndlja a késziléket sérilt véddbe-
rendezésekkel vagy drnyékold-
sokkal, vagy hidnyzé biztonsdgi
szerkezete%:el, mint pl. tereld
(Es/vqu figy(ijté berendezések-
el.
Ne terhelje 10l a késziléket.
Csak a megadott teljesitmény-
tartomdnyban dolgozzon, és
ne médositsa a motor szabd-
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lyozé-bedllitdsait. Nehéz mun-

kdkhoz ne haszndljon alacsony

teljesitmény gépeket. Ne hasz-
ndlja a késziléket olyan célok-
ra, melyekre nem rendeltetett.

Ne haszndlja a késziléket gyu-

lékony folyadékok vagy gazok

kdzelében. Az eléirésok?igyel-
men kivil hagyésa esetén tuz-
va%y robbandsveszély all fenn.

Soha ne emelje fel vagy hordoz-

za a késziléket, ha a motor {dr.

Vagasi sérilések okozta sériilés-

veszély dll fenn.

Kapcsolja ki a késziléket és

hiozza ki a hélézati csatlakozd

dugét. Gyézédidn meg arrdl,
hogy minden mozgé alkatrész
teljesen ledllt:

- mindig, ha magéra hagyja a
gépet,

- a kidobé nyilds tisztitdsa vagy
a blokkolésok eltavolitdsa
elétt,

- ha a késziléket nem haszndl-
i,

- mielétt a késziléket ellendrzi,
tisztitja, vagy azon dolgozik,

- ha megsérult vagy 6sszegaba-
lyodott a hélézati kébel,

- ha egy idegen testbe Utkdzott.
A finyiré Ujrainditdsa és a
munkavégzés megkezdése
elétt nézze &t a funyirét, hog
nincs-e rajta sérilés és szikség
esefén javittassa meg.

Ha a finyiré elkezd szokatlanul

erésen rezegni, akkor azonnal

at kell nézni a késziléket.

- nézze 4t a késziléket, hogy
nincs-e rajta sérilés;

- végezze el a szikséges javitd-
sokat;

CD,

- gondoskodion arrél, hogy min-
en anya, csapszeg és csavar
erésen meg? legyen hizva.

* Kezeit vagy lébait soha ne
feqye a forgé alkotéelemek ko-
zelébe vagy azok ald. Sarlés
finyirdk esetében soha nem sza-
bad a fikidobd nyilds elé allni.

Karbantartas és tarolas:

* Llegyen dvatos tobb vagészer-
szammal felszerelt készilékek
esetében, mivel egy kés mozgd-
sa az egyéb kések forgdsdhoz
vezethet.

* Gondoskodjon arrél, hogy min-
den anya, csapszeg és csavar
szorosan meg legyen hizva és
a készilék biztonsdgos munka-
éllapotban legyen.

* Ne prébdlia meg a készilé-
ket sajat kezileg megjavitani,
kivéve, ha e célra megfeleld
képesitéssel rendelkezik. Vala-
mennyi, jelen Utmutatéban nem
megadott munkdt csak dltalunk
felhatalmazott vevészolgdlati
egységek hajthatnak végre.

o A'készulék taroldsa széraz és
Eyermekek éltal el nem érheté

elyen torténjen.

o Készilékét kezelje gondosan.
Tartsa a szerszdmokat élesen és
tisztdn, ezzel szavatolva a jobb
és biztonsdgosabb munkavég-
zést. Tartsa be a karbantartési
eléirdsokat.

* Hordjon védékesztyiket, ha a
végdszerkezet cseréjét végzi.

* Rendszeresen ellendrizze a

figy(ijté szerkezetet kopds és

de%ormécié tekintetében. Biz-

tonsagi okokbél cserélie ki a

kopott vagy sérilt alkatrészeket.
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CD,

A kések bedllitasa sorén legyen
kiléndsen vatos, nehogy ujjai
beszoruljanak a gép forgé kései
és fix alkotéelemei kdzé.

Sok baleset a rosszul karbantar-
tott készUlékre vezethetd vissza.
Ellenérizze, hogy csak a gyérté
dltal engedélyezett pét vagéd-
szerszdmok keriljenek alkalma-
zdsra.

A vdagdkések karbantartdsa so-
rén ugyelien arra, hogy a vagé-
kések még abban az esetben’is
mozoghatnak, ha az dramforrds
ki van kapcsolva.

A kopott vagy sérilt tajékoztatd
tablakat ki kell cserélni.
Biztonsdgi okokbél cserélie ki a
kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Kizdrélag eredeti alkatrészeket
és tartozékokat haszndljon.

A gép eltdrolésa ¢létt hagyija
lehdlni a motort. Egési sérulés
veszélyel

Elektromos biztonsag:

12

Ugyeljen arra, hogy a hélézati
fesziltség megegyezzen a tipus-
tablédn megadott adatokkal.

A késziléket csak egy RCD (Re-
sidual Current Device) ellétott,
30 mA-ndl nem nagyobb kioldé
drammal mikéds csatlakozd
aljzatba csatlakoztassa.

Kerilje teste foldelt targyakkal
valé érintkezését (pl. fémkerités,
fémoszlop). Fennall a megné-
vekedett Gramités veszélye, ha
a test foldelt.

Csak ol?/cn, HOSRN-F tipusy,
engedélyezett hélézati kdbe-
leket alkalmazzon, melyek
legfeliebb 75 m hossziak és
szabadban térténé haszndlatra

rendeltettek. A hélézati kdbel
zsindrkeresztmetszete legyen
legaldbb 2,5 mm2. Haszndlat
elott a kébeldobokat mindig
teljesen tekerje le. Ellenérizze,
hogy a kdbel nem sérilt-e.

A ﬁélézoti kdbel rogzitéséhez
haszndlja az e célt szolgdlé ké-
belfiggesztét.

Munka kézben a hélézati kdbelt
tartsa tdvol a vagdszerszamtél.
A vagokések sérilést okozhat-
nak a hdlézati kabelben, ami a
fesziltséget vezetd részek meg-
érintéséhez vezethet. A hdlézati
kdbelt alapvetéen a kezeld
személy mogott kell vezetni. A
hosszoﬁbité vezetéket véletlenil
at lehet vagni. Elektromos ités
veszélye éﬁ fenn!

Ne hasznélja a hdlézati kdbelt
a dugé dugaszolé aljzatbdl
t6rténd kihuzdsdhoz. Ovja a
halézati kdbelt hétél, olaitdl és
éles peremektdl.

Kapcsolja ki a késziléket, és
hiozza ki a csatlakozd dugdt

a dugaszolé aljzatbdl, ha a
hélézati kébel megsérilt. Ha

a hdélézati kébel megséril, a
veszélyeztetések elkerilése
érdekében a gydrtéval, annak
vevészolgdlataval vagy egy
szakképzett szckemberreﬂd kell
cseréltetni.

Ne csatlakoztasson az dramhé-
|6zatra sérilt hdldzati kdbelt.
Ne érintsen meg sérilt hélézati
ké&beleket, mig azok az dramhé-
|6zatra vannak csatlakoztatva.
A sérilt halézati kdbelek a fe-
sziltséget vezetd részek meg-
érintéséhez vezethetnek.
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Maradék riziké

Akkor is, ha On az elektromos
szerszdmdt az elSirdsoknak meg-
feleléen haszndlja, mindig fenndll
egy bizonyos maradék riziké. A
kovetkez6 veszélyek léphetnek fel
az elektromos szerszém felépité-
sével és kivitelezésével kapcsolat-
ban:

a) tudékdrosodds, ha nem visel

megfelels 1égzésvédot.

b) hol?éskérosodc’:s, ha nem visel
megfeleld hallasvédét.

c) egészségkdrosodds
- a csiszolb eszkézok megérin-

tése révén a nem fedett terile-
ten;

- a munkadarabok vagy sérilt
csiszoldkorongok kirepilé ré-
szei révén.

d) egészségkdrosodds, amely a
kéz és a kar rezgésébdl kovet-
kezik, amenniyben a berende-
zést hosszabb idén keresztil
haszndlné vagy azt nem az elé-
irasoknak meg?leleléen vezetné
vagy karbantartand.

Figyelem! A jelen elekiro-
mos szerszdm Uzem kozben
elekiromdgneses mezét ger-
jeszt. Ez a mezd bizonyos
orilmények kozott aktiv
vog?/ passziv médon orvosi
implantatumokat befolydsol-
hat. Annak érdekében, hogy
a komoly vagy haldlos séru-
|ések veszélyét csokkentsék,
az orvosi iplantdtumokat
viselé személyeknek ajdnljuk,
konzultéljanak orvosukkal és
az orvosi implantdtum gydr-
téjaval, mieldtt haszndlndk a

gepet.

CD,

.
Szerelés
=\ A késziléken végzett minden mun-
9P ka eldtt hizza ki a hdlézati csat-
lakozé dugét Fenndll a személyi
sérilések veszélye.

Kengyelfogantyo
felszerelése

Egy egyszer( hivelyes szerelvény-
hez vdlassza a vdgdsi magasségot
20 mm-re (l4sd ,A vagdsi magas-
ség bedllitdsa”).

1. Tavolitsa el mindkét elére felsze-
relt szarnyas anydt a csavarok-
kal a finyiré hazan (7).

2. Régzitse az alsé szdrat (3) a két
csavarral és szérnyas anydval.

3. Régzitse a kengyelfogantyt (1),
a kapott régzitécsavarokkal (16)
és két sz&rnyas anydval, alatétek
segitségével (2a) az alsé nyélre
(3).

4. Csatolja be a kabeltartékat (10)
az alsé szdron (3) és a kengyel-
fogantytn (1) és rogzitse vele a
készilékkabelt (21).

5. Allitsa be a kengyelfogantyd (1)
ddlését ugy, hogy kilazitja az
aldtétes szdrnyas anydkat (2a)
és kivdlasztja a szdrnyas anya
mellett feltintetett harom javasolt
fokozat egyikét (Iasd a részletes
abrat).

Ha a nyélrdgzitéshez valé aldtétle-
mezzel rendelkezd két rogzitékart
(2a) kilazitja, akkor a kengyel-
fogantyit (1) le tudja hajtani a
készilék taroldsahoz. Ugyeljen
arra, hogy a készilékkdbel (21) ne
szoruljon be.

3]
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CD,

»
Kezelés

A figyijté zsak
beakasztasa/levétele

1. A figyiijtd zsak (4) beakasztésdhoz
emelje meg az itkdzésvéddt (9) és
akassza be a figyijté zsdkot (4).
Haitsa az itkdzésvédét (9) a figyijtd
zsékra (4). Az tartja a figyiijté zsdkot
a szabdlyos helyzetben.

2. Afigyijts zsdk (4) levételéhez emelje
meg az itkdzésvéddt (9) és akassza ki
a figyijté zsékot (4). Az itkdzésvédét
(9) hajtsa vissza a finyiré burkolatéra.

Utkdzésvédé vagy figyiijté
kosar nélkil a fonyiréval
munkat végezni tilos. Fennall
a sérilések veszélye!

Egy szintjelzd (17) oldalirdnyban csatolték
a fG zsdkot (4).

@
STOP 2 \

A szintjelzé (17) mikadik, ha az
eszkdz mikodését.

Nyitott szintjelzé (17):
Ures fi zsdkot (4)

Szintjelzé (17) zérva:
Fofelfogd (4) a teljes

"e

A figyijté zsak iritése

A gylijtézsdk (4) kirdzdsdhoz haszndlja a
gyUijtézsdkon 1évé alsé markolatot is (22).

A vagasmagassag
beallitasa

=\ Kapcsolja ki a késziléket, hizza
8B) \i a halézati csatlakozé dugét és
vdrja meg, mig ledll a kés. Fenndll
a személyi sérilések veszélye.

1. Fogja meg a magassdagdllité kart (5) és
a végdsmagassdg kivant bedllitésdig
vezesse &t a rogzitd szerkezeten.

2. Segitségil haszndlhatja a nyelet (8),
hogy a finyiré ne tudjon elgurulni.

20 mm -
26 mm -
33 mm-
40 mm -
50 mm-
60 mm -
70 mm -

Pozicié 1
Pozicié 2
Pozicié 3
Pozicié 4
Pozicié 5
Pozicié 6
Pozicié 7

A megfelel§ vagdsmagassdag diszpdzsit
esetén 25 - 40 mm, haszonpdzsit esetén
hozzavetéleg 30 - 60 mm.

A szezon elsé finyirdsa sordn mo-
gas vagdsmagassdagot kell valaszta-
ni.

Vegye figyelembe a zajvédelmet és
a helyi el8irdsokat.

Be- és kikapcsolas

1. Dugja be a hélézati kabel csatlakozé
dugéijét a kengyelfogantydn (1) lévé
csatlakozé aljzatba (13).

2. A hizdsmegszintetéshez formdlion a
halézati kébel (11) végébdl egy hurkot
és akassza be a hizdsmegszintetébe
(12).

3. Csatlakoztassa a késziléket héldzati
fesziiltségre.
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4. Bekapcsolds elétt Ugyeljen arra, hogy
a készilék ne érintkezzen targyakkal.

5. A bekapcsoldshoz nyomja meg az in-
ditégombot (15) és a kengyelfogantyin
(1) taldlhaté egyik kireteszelé gombot
(14). Mindig tartsa lenyomva az egyik
kireteszel6 gombot (14).

6. A kikapcsoldshoz engedie el a kirete-
szelé gombokat (14).

A készilék kikapcsolasa
utén a kés még néhany ma-
sodpercig forog. Ne érintse
meg a jaré kést. Fenndll a
személyi sérilések veszélye.

Munkavégzés a finyiréval

A rendszeres finyirds a fivet a fiszélak fo-
kozott névekedésére 6sztonzi, egyidejlleg
pedig gondoskodik arrél, hogy elpusztul-
janak a gyomnévények. Ezért a fi minden
fGnyirds utan sGribbé valik, melynek ko-
szdnhetden egyenletesen terhelheté gyep
alakul ki.

A fivet elsé alkalommal &prilisban kell le-
nyirni, amikor elérte a 70 - 80 mm magas-
ségot. A f6 vegetdciés idészakban a fivet
legaldbb hetente egyszer le kell nyirni.

e Kezdje a nyirast a dugaszolé aljzat
kézelében és folytassa a munkdt a du-
gaszolé aljzattdl eltdvolodva.

¢ Mindig maga mégétt vezesse a hosz-
szabbité kdabelt, és ha megfordul, min-
dig tegye a mdr lenyirt oldalra.

o A késziléket Iépéstempdban, lehetéleg
egyenes savokban vezesse. A hiany-
talan finyirds érdekében a sdvoknak
néhdny centiméter szélességben mindig
fedniik kell egymdst.

* A vdgdsmélységet Ogy dllitsa be, hogy
a készilék ne legyen kitéve tilterhe-
lésnek. Egyéb esetben kdrosodhat a
motor.

CD,

o A lejtékdn mindig a lejtéhoz képest
keresztirdnyban dolgozzon. Hétrafelé
haladdsndl és a készilék hozdsa kdz-
ben legyen kilénésen dvatos.

o A késziléket a ,Tisztitds, karbantartds,
tdrolds” fejezetben leirtaknak megfele-
|6en minden haszndlat utdn tisztogassa
meg.

=\ A munka utdn és a készilék szalli-
tdsdhoz kapcsolja ki a késziléket,
hizza ki a hélézati csatlakozéd
dugét és varja meg, mig ledll a kés.
Fenndll a személyi sérilések veszé-
lye.

Tisztitas/karbantartas/
tarolas

Valamennyi, jelen dtmutatéban nem
ismertfetett munkat csak egy dlta-
lunk felhatalmazott vevészolgdlati
egység dltal végeztessen el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

>

A kés kezelése sordn viseljen kesz-

tyGket.

Minden karbantartdsi és tisztitdsi
munka elétt kapcsolja ki a készilé-
ket, hizza ki a halézati csatlakozd
dugét és varja meg a kés ledllasat.
Fenndll a személyi sérilések veszé-
lye.

Altalanos tisztitasi és
karbantartasi munkéak

A A finyirét tilos vizzel lespriccelni.

¢ Mindig tartsa a késziléket tisztan. Tisz-
titds céligra haszndljon egy kefét vagy
egy kendét, de semmi esetre se tisztitd-
ill. oldészereket.
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CD,

* A finyirds utdn a kerekekre, a szellé-
z8nyildsokra, a kidobd nyildsra és a
kések tartomdnydra tapadd névényma-
radvényokat egy fa- vagy mianyag-
darabbal tavolitsa el. Ne haszndljon
kemény vagy hegyes targyakat, mivel
sérilést okozhatnak a készilékben.
Id8nként olajozza a kerekeket.

A finyirét minden haszndlat elétt elle-
nérizze nyilvénvalé hidnyosségok, mint
pl. kilazult, kopott vagy sérilt alkotée-
lemek tekintetében. Ellenérizze minden
anya, csapszeg és csavar fix elhelyez-
kedését.

o Ellendrizze a lefedéseket és védé-
szerkezeteket sériilések és szabdlyos
régzités tekintetében. Szikség esetén
cserélie ki Sket.

A kés cseréje

Ha elkopott a kés, egy szakmihelyben
megéleztethetd. Ha a kés megsérilt vagy
kiegyensulyozatlan, ki kell cserélni (lasd a
Pétalkatrészek fejezetet).

1. Minden karbantartési és tisztitasi
munka eldtt kapesolja ki a késziléket,
hizza ki a hélézati csatlakozé dugdt
és varja meg a kés ledlldsat.

Forditsa meg a késziléket.

Haszndljon robusztus kesztyiket és

fogja meg a kést (18). Egy csavarkulcs

(csavarkulcs méret 13) segitségével az

Sramutaté jarésaval ellentétes iranyban

csavarozza le a motororsérél (19) a

késcsavarokat (17).

4. Forditott sorrendben szerelje vissza az
0j kést. Ugyelijen arra, hogy a kés sza-
balyosan helyezkedijen el és a csavar
szorosan meg legyen hizva.

w N

Tarolas

o A készilék tdroldsa szdraz és gyer-
mekek dltal el nem érhetd helyen t6r-
ténjen. Oldja a szarnyas csavarokat
és haijtsa dssze a nyél szérdt, hogy a
készilék kevesebb helyet vegyen igény-
be.Hasonlitsa &ssze az dbraval
. Ugyelien arra, hogy a készilékkdbel
ne szoruljon be.

¢ Hagyja kihdIni a motort, mieldtt a ké-
sziléket zart terekben ledllitja.

e Ne tekerje a késziléket mianyag zsé-
kokba, mivel nedvesség képz&dhet.

Nem vdllalunk felel8sséget a készilékeink
dltal okozott karokért, ha azok szakszerit-
len javitasbdl vagy nem eredeti alkatrészek
alkalmazdsdbdl, illetve nem rendeltetéssze-
ri haszndlatbél erednek.

ra II& ra
Szallitas

=\ A szdllitéshoz kapcsolja ki a ké-
@ sziléket, hizza ki a hdldézati csat-
lakozédugét és varja meg, amig
teljesen ledll a kés. Személyi sérilés
veszélye &ll fenn.

o A készilék szdllitdséhoz vagy dthelye-
zéséhez haszndlja a markolatot (8).
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Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kérnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

A késziléket nem szabad a hdztar-
tdsi szemétbe vagy a nagy mérety
mmm  hulladékok kézé dobni.

Az elekiromos és elekironikus berende-
zések hulladékairdl szé16 2012/19/EU
irdnyelv: A fogyasztékat jogszabdly kétele-
zi arra, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket élettartamuk végén eljuttas-
sék kérnyezetbardt Gjrahasznositésra. llyen
médon kérnyezetbardt és eréforrds-kiméld
jrahasznositds biztosithaté.

CD,

A nemzeti jogba valé dtiltetéstd| figgden

a kdvetkezd lehetéségek alinak rendelke-

zésére:

® visszaadds egy értékesitd helyen,

* |eadds egy hivatalos gydijtéhelyen,

o visszakildés a gydrténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékka valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nélki-

li segédeszkozeit.

* A levdgott anyagot tegye a komposztd-
l&sba és ne dobja azt a kukdba.

Pétalkatrészek /Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a
kapcsolatfelvételi Grlapot. Tovabbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz (lasd

a(z) 19. oldalon).

Poz. Poz. Megnevezés Cikk-sz.
Hasznélati Robbantott
utasitas Gbra
4 53 Figy(ité zsak 91105232
19 11 Meg a kést
(a gydrté azonositéja: GLO1BX.00.06.X1.01.X) 13700303
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CD,

Hibakeresés

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

be

A készilék nem indul

Nincs halézati fesziltség

Ellenérizni kell a dugaszolé
aljzatot, a kdbelt, a vezetéket, a
dugét - adott esetben javittatds
villamossdgi szakember dltal

Be- / kikapcsold
(- 15) meghibdsodott

A szénkefék elkoptak

A motor meghibdsodott

Javitds vevészolgdlat dltal

A £ 10l magas

Nagyobb vagdsmagassagot alli-
tunk be. A nyél szarat megnyom-
va kissé emelje meg az elilsé
kerekeket.

A motor kihagy

Idegen test miatti blokkolds

Az idegentestet eltdvolitjuk

kedik

A munkateljesitmény
nem kielégité vagy a
motor nehezen m{-

A végdsmagassdg tl ala-
csony

Kisebb vagésmagassagot dlli-
tunk be

A kés (19) tompa

A kést (19)megkdszoriltetiik
vagy kicseréljik

A késtartomdny eltomédott

A késziléket megtisztitjuk

A kés (19) hibasan van fel-

szerelve

A kést (19)szabdlyszerlen be-
szereljik

A kés (19) nem forog

A kést (19) blokkolja a fi

A fivet eltavolitjuk

A késcsavar (18) kilazult

Meghizzuk (18) a késcsavart

Szabdlytalan zérejek,
zdrgés vagy rezgések

A késcsavar (18)kilazult

Meghizzuk (18) a késcsavart

A kés (19) megsérilt

A kést (19) kicseréljik

ség-jelzé |

Nem mikodik a toltot-

17)

Szennyezettség

Tisztitds puha kefével. Nyitds
esetén a 16ltotség-jielzének sajat
erejébdl vissza kell esnie

18
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:
Elektromos fiinyiré IAN 498567_2204
A termék tipusa:
PRM 1800 B2
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21225
63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germpny _ ' W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajétdllési idd a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iz-

le-tében trtént vdsarlds napjétdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétllasi idé a fo-
gyaszté részére t5rténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

. Ajotdllasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vésarlast igazolé blokkal érvényesithe-

16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tdllési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdasarlds tényének és
idépontjanak bizonyitésdra drizze meg a pénztéri fizetésnél kapott jétalldsi jegyetés
a vasarlést igazold blokkot.

. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belul érvényesitett csereigény esetén a

forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-né-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tajékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgéri Térvénykanyv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy uzleti tevékenysége korén kivil eljérd természetes személy.)

A j6téllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tsbbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez
fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész
kerilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kateles a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabdl &tadni. A hiba felfe-
dezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jétdllasi igényt iddben kdzslinek kell



tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény

érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,

ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-

mint sz&llitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

A jétdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer hasznélatbdl, atalaki-
tas-bél, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltéré kezelésbél, vagy bar-
mely a vasdrldst kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédésdra. A szerviz és a
forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikodé békéltetd testilet eljdrésat is kezdeményezheti.

A j6tallas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia:

A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pra-
vilno delovanje vase naprave. Obstaja
verjetnost, da so v posameznih primerih na
orodju ali v njem ostanki maziv. Ne gre za
pomanikljivost ali okvaro, zato ni razloga
za skrb.

A Izdelku so prilozena navodila za

uporabo. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti uporabe in odstra-
nitve. Pred uporabo izdelka se seznanite z
navodili za uporabo in varnostnimi navodi-
li. Izdelek uporabljajte zgolj na opisani na-
¢in in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave fretji osebi prilozite tudi vso doku-
mentacijo.

Namen uporabe

Orodje je namenjeno izkljuéno kosniji trate
in travnatih povriin za namene domade
uporabe.

Vsakrdna uporaba, ki ni izrecno dovoljena
v teh navodilih za uporabo, lahko povzroéi
$kodo na orodju in predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika.

Orodije je namenjeno odraslim osebam.
Otroci in osebe, ki niso seznanjeni s temi
navodili za uporabo, ne smejo uporabljati
naprave. Uporaba naprave v dezju ali vlo-
znem okolju je prepovedana.

Proizvajalec ne jaméi za 3kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.
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Splosen opis
Obseg dobave

Orodije previdno vzemite iz embalaze in
preverite, ¢e so naslednji deli popolni:

Elektriéna kosilnica in loéni rocaj s ka-
blom orodja

spodnii lok

koara za travo

2 vijaka za pritrievanje loka

2 krilati matici za

pritrditev loka/ohisja kosilnice

Drzalo za kabel

navodila za uporabo

Pregled

1 Locni rocaj
2a  Krilati matici za pritrditev nosilca
2b  Pritrdilna rocica s podlozko za
pritrditev nosilca
Spodniji lok
Zbiralna vreéa
Rocica za nastavitev visine reza
Kolesa
Ohizje kosilnice
Rocaj
Zaseita pred udarci
Drzalo za kabel
Prikljuéni kabel
(nije sadrzan u opsegu isporuke)
12 Vle¢na razbremenitev kabla
13 Vtiénica za prikljuéni kabel
14 Gumb za sprostitev
15 Tipka za zagon

— O VONO>OL MW

—_

16 Vijaka s polokroglo glavo
17 Indikatorja ravni
18 Rezilo vijakov

19 Noz

20 Motor vretena

21 Kabel orodja

22 Spodniji roéaj zbirne vrece za
travo

23 Zaskocke
Opis funkcij

Elektricna kosilnica ima vrtede se rezilno
orodje, ki je name3&eno vzporedno z rav-
nino rezanja. Opremlijena je z zmogljivim
elektromotorjem, robustnim plasti¢nim ohi3-
jem, gumb za sprostitev, zaiéito pred udar-
ci in zbiralno vreéo. Poleg tega je orodje
po vidini nastavljivo v 7 polozajevas in ima
prakti¢na kolesa.

Funkcije elementov za upravljanje so opi-
sane v naslednjih opisih.

Tehniéni podatki

Elekiriéna kosilnica ...PRM 1800 B2

Nazivna moé motorja................ 1800 W
Omrezna napetost ........... 230 V~, 50 Hz
Stevilo vriliajev v prostem teku . 3250 min’!
Sirina rezila ..................... pribl. 435 mm
Premer rezanja ................. pribl. 440 mm
ViSina reza........cccceevvevinnnnnnn 20-70 mm
Zadcitni razred........ccoooiiiiiiiii, =R
Vrsta zasCite........oooovviiiiiiiin, IP X4
TeZA oo 14,00 kg
Volumen kosare za travo.................. 551
Raven zvoénega tlaka

(0 PR 74,5dB; K , =3 dB
Raven zvocne modi (L)

izmerjena.......... 94,5dB;K,, =1,8dB

ZAJAMEENA .. 96 dB

Tresljaji na rodaju..< 2,5 m/s?;, K=1,5m/s?

Ta naprava je predvidena za uporabo v

elektriénem napajalnem omrezju s kapaci-
teto obratovalnega toka na prenosni to&ki
(hisnem prikljueku) najve¢ 100 A na fazo.
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Uporabnik mora zagotoviti, da se naprava
uporablja samo v elektri¢nem napajalnem
omrezju, ki izpolnjuje to zahtevo.

Ce je potrebno, se o kapaciteti obrato-
valnega toka pozanimaite pri lokalnemu
ponudniku elekiriéne energije.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku fer jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerjo-
vo elektri¢nih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozZno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo:

Vrednost vibracij med dejansko
uporabo se lahko razlikuje od navedene
vrednosti, odvisno od naéina uporabe ele-
ktri¢nega orodja.

Poskusaijte zagotoviti &im manjso obre-
menitev s tresljaji. Raven tresljajev lahko
zmani3ate, tako da med uporabo orodja
nosite rokavice in da omejite &as uporabe
orodja. Pri tem je treba upostevati celo-
ten as uporabe orodja (na primer &as,

v katerem je orodje izkljueno, in &as, v
katerem je vklju&eno, vendar deluje brez
obremenitve).

Podatki o hrupu in tresljajih so doloceni v
skladu z dologili in normami, navedenimi v
izjavi o skladnosti.

Varnosina navodila

Ta poglavije obravnava varnostne
predpise pri delu z elektri¢no kosil-
nico.

Simboli na orodju
A

Pozor!
Pozorno preberite navodila
za uporabo.

B

GD

Uporabljajte zai¢itna o&ala
in zadcito za sluh.

&

Orodja ne izpostavljajte vla-
Ei. Ne delajte v deZju in ne
osite mokre trave.

Nevarnost poskodb zaradi

odletavanja delcev.

Druge osebe napotite iz de-
lovnega obmogja kosilnice.

Previdno - ostra rezila! Pre-
r)reéi’re stik z rokami in stopa-
i. Nevarnost poskodb!

Pred nastavitvenimi ali

i 5

Cistilnimi deli ali &e se je
prikljuéni kabel zapletel ali je
poskodovan ugasnite motor
in izvlecite vtic.

/’I\ Nevarnost zaradi poskodo-
vanega prikljuénega kabla.
@ Prikljuéni kabel ne sme priti v

blizino orodja in rezill
440mm P .
(//7/¢.§ remer rezanja
Pozor! Zaustavljanje rezil ko-

o
silnice.

% 6070

Navedena raven zvoéne
modi L, v dB.

o
2

Zadcitni razred |l
(dvojna izolacija)

Elektri¢nih orodij ne odvrzite
med hisne odpadke.
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Indikator napolnjenosti
kosa za travo:

@
STOP g \

Simboli v navodilih za
uporabo

Indikator napolnjenosti
je odprt: kos za travo je
prazen.

Indikator napolnjenosti
je zaprt: kos za travo je
poln.

Opozorilni simboli z na-
potki za prepreéevanije
oskodb in materialne

skode

Simbol za obveznost z na-
vedbami za prepreéevanije
Skode

|zvlecite vti¢ iz vtinice.

Pri delih na rezilu nosite ro-
kavice.

Obvestilni simbol z informa-
cijami za boljde rokovanje z
napravo

"“@gl e

Splosna varnostna
navodila
Orodje lahko pri nenamen-

A ski uporabi povzro¢i hude

oskodbe. Da preprecite po-
skodbe in materialno 3kodo,
obvezno preberite in uposte-
vaijte naslednja varnostna na-
vodila in se dobro seznanite
z vsemi elementi za upravljo-
nje.

Priprava:

* S to napravo lahko upravljajo
tudi osebe z omejenimi telesni-
mi, senzorié¢nimi ali mentalnimi
sposobnostmi oz. osebe, ki
nimajo ustreznih izkusenj in
vescin, ampak le, ¢e so pod
nadzorom oz. tckrct, ko so bile
podudene o varni uporabi na-

rave in razumejo nevarnosti,

i so lahko posledica nepravilne
uporabe.

® Prosimo, da si pred prvo upora-
bo pozorno preberete navodila
za uporabo, da se izognete
nepravilni uporabi. Pred upora-
bo izdelka se seznanite z navo-
dili za uporabo in varnostnimi
navodili.

® Pred uporabo vedno preverite,
da prikljuéni in podaljSevalni
kabel nista pgskodovana ali
obrabliena. Ce med delom
poskodujete kabel, vti¢ nemu-
doma izvlecite iz elektricnega
omrezja. NE DOTIKAJTE S
KABLA, DOKLER NE IZVLECETE
VTICA. Orodja ne uporabljaite,
¢e je kabel oLroblien ali po§L -
dovan. Poskodovani elekiri¢ni
kabli povedajo tveganie elektrié-
nega udara.

* Orodja ne dovolite uporabljati
otrokom ali drugim osebam, ki
niso seznanjene z navodili za
uporabo.Vzdrzevanije &idéenje
in uporabnik ni treba z otroci.

* Orodja nikoli ne uporabljaijte,
ée so v bliZini osebe, predvsem
otroci in domade zivali.

e Otroke nadzorujte, da se ne
bodo igrali z orodjem.

e Uporabnik je odgovoren za ne-
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z?ode ali poskodbe drugih ljudi
ali njihove lastnine.
Preverite teren, na katerem se
bo uporabljalo orodje in od-
stranite kamne, palice, Zice ali
druge predmete, ki bi jih lahko
orodje zgrabilo in odbilo naza;.
'Ik')o lahko povzroéi hude poskod-
e.
Nosite primerno delovno oble-
ko, kot so trdna obutev z nedr-
secim podplatom in robustne
dolge Elcée. Orodja ne upo-
rabljajte, &e ste bosi ali obuti v
natikace. Nevarnost poskodb!
Pred uporabo vedno preglejte
orodije in preverite, ali so rezila,
pritrdilni vijaki in celotna kosilna
enota obrabljeni ali poskodo-
vani. Orodja ne uporabljajte,
e so poskodovane zaséitne
naprave (npr. zaséita pred
udarci ali zbiralna vreca), deli
rezalne naprave ali v primeru
manikajodih, obrabljenih ali
poskodovanih zaticev. Da se
izognete neenakomernostim,
lahko poskodovana orodja in
zatiée zamenjate le v kompletu.
Le tako bo tudi vnaprej zagoto-
vljena varna raba orodja.
Uporabljajte izkljuéno nadome-
stne dele in pribor, ki jih doba-
vlja in priporoéa proizvajalec.
Z uporabo drugih nadomestnih
delov nemudoma izgubite pravi-
co do uveljavljanja garancije.

Delo z orodjem:

Rok in stopal pri delu ne
A priblizujte ali dajajte pod
vrtece se dele. I\Ievarnost po-
$kodb!

GD

@ Upostevaite lokalne predpi-

se za zaséito pred hrupom.
Uporaba orodp ie lahko ob
dolocenih dneL (npr. nedelje
in prazniki), ob dolo&enih
deﬁh dneva (opoldne in
ponodi) ali na posebnih ob-
modjih (npr. zdraviliséa in
bolni$nice itd.) omejena ali
prepovedana.

Motor vklju¢ite po navodilih in
le takrat, ko so vasa stopala
varno oddaljena od rezilnih
orodij. Nevarnost ureznin.
Orodja ne uporabljajte v deZju,
slabih vremenskih pogoijih, vla-
znem okolju ali na mokri trati.
Vdor vode v orodje poveda tve-
Ban]e elektriénega udara.

elajte le pri dnevni svetlobi
ali dobri osvetlitvi. Nevarnost
nesrece!
Nikoli ne delajte z orodjem, ce
ste utrujeni ali niste zbrani oz.
e ste pod vplivom alkohola ali
zdrovif Vedno si pravocasno
vzemite odmor. Ravnajte preu-
darno. Trenutek nepazljivosti pri
uporabi lahko povzroéi resne
EoEk dbe.

ri delu poskrbite za stabilnost,
predvsem na pobogjih. Vedno
delajte pre¢no glede na pobo-
¢je, nikoli navzgor ali navzdol.
Se posebej bodite previdni, ko
na pobodju zamen|ate smer
voznje. Nikoli ne delajte na pre-
ve¢ strmih pobogjih.
Orodje vedno vodite korako-
ma. Posebej bodite previdni
med obraéanjem orodja, ko ga
vleGete proti sebi ali ¢e hodite
vzvratno. V nasprotnem primeru
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lahko pride do telesnih po-
skodb.
Orodje vkljugite previdno in v
skladu s temi navodili za upora-
bo. Pazite na zadostno razdaljo
med stopali in vrtecimi se rezil.
Stik z rezalno pripravo lahko
Eovzroéi poskodbe.

ri zagonu motorja kosilnica
ne sme biti nagnjena, razen
kadar je treba kosilnico pri tem
privzdigniti. V tem primeru ga
nagnite le toliko, ko je nujno
potrebno, in ga dvignite le
na strani, ki je obrnjena stran
od upravljalca V tem primeru
nagnite orodje tako, da poti-
snete loéni roéaj navzdol, da
se sprednja kolesa orodja rahlo
privzdignejo. Vedno preverite,
da sta obe roki v delovnem po-
loZaju, preden orodje postavite
nazaj na fla.
Orodja nikoli ne uporabljajte
brez zbiralne vreée ali zaicite
pred udarci. Vedno imejte za-
dostno varnostno razdaljo do
izstopne odprtine.
Ne zaZenite motorja, Ce stojite
pred odprtino za izmet.

Pozor, nevarnost! Rezilo se
Rlo izklopu $e nekaj ¢asa vrti.
evarnost poskodb!

* Orodja ni dovoljeno dvigati ali

transportirati dokler motor tece.
Orodje izkljuéite, &e ga morate
med transportom nagniti, &e
preckate netravnate povrsine in
med prevozom orodja na in s
Fovrsine, ki jo kosite.

zstopna odprtina za travo
mora biti vedno ¢ista in dobro

prehodna. Poko3eni material

odstranjujte le, ko je orodje v

mirovaniju.

Orodja nikoli ne pustite na de-

lovnem mestu brez nadzora.

Ne delajte s podkodovanim,

nepopolnim ali brez dovoljenja

proizvajalca spremenjenim
orodjem. Orodja nikoli ne upo-
rabljajte, ce so poskodovane
zaicitne naprave ali zasloni ali
¢e manjkajo varnostne naprave,
kot priprave za usmerjanje in/
ali lovljenje trave.

Ne preobremenjujte orodja.

Orodje uporabljajte le v pred-

pisanem obmod&ju zmogljivosti

in ne spreminjajte nastavitev
regulatorja na motorju. Za tez-
ka dela ne uporabljajte orodij

z manj$o mocjo. Orodje upo-

rabljajte le v namene, za katere

je namenjeno.

Orodja ne uporabljajte v bliZini

gorljivih tekogin ali plinov. V

primeru neupostevanja opozoril

obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

Orodja nikoli ne dvigaite ali

transportirajte, e motor tece.

Nevarnost ureznin.

|zklopite napravo in izvlecite

vti¢ iz vticnice. Prepricajte se,

da so se vsi premikajoéi se deli
zaustavili:

- vedno, ko zapustite orodje,

- pred ¢i¢enjem ali odstranje-
vanjem blokad iz izstopne
odprtine,

- &e orodja ne uporabljate,

- pred kontrolo, éis¢enjem ali
delih na orodju

- deje Frikl]uéni kabel poskodo-
van ali zapleten,

- Ce ste zadeli ob tujek. Preve-
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rite, ali je kosilnica poskodo-
vana in po potrebi poskrbite
za ustrezno popravilo, preden
kosilnico ponovno zazenete in

. uporabljate.

Ce se na kosilnici pojavijo ne-

navadno moéni tresljaji, jo je

treba nemudoma preveriti.

- Preverite, ali je morda posko-
dovana.

- Poskrbite za ustrezno popravi-
lo poskodovanih delov.

- Poskrbite, da so vse matice,
zatidi in vijaki trdno priviti.

Rok in stopal pri delu nikoli ne

priblizujte ali dajajte pod vrtece

se dele. Pri rotacijskih kosilnicah

se nikoli ne zadrzujte pred izsto-

pno odprtino za travo.

Vzdrzevanije in skladis¢enje:

Bodite previdni pri orodjih z ved
rezilnimi orodji, ker lahko pre-
mikanje enega rezila povzrodi
rotacijo drugih rezil. Poskrbite,
da so vse matice, zatici in vijaki
trdno priviti in da je orodje prip-
ravljeno za varno delo.

Orodja ne posku3ajte popravi-
ti, razen Ce ste za fo ustrezno
usposobljeni. Vsa dela, ki niso
navedena v teh navodilih za
uporabo, lahko opravi izkljuéno
poobla$ceni servisni center.
Orodje hranite na suhem mestu
izven dosega ofrok.

Z orodjem ravnaijte skrbno. Za
bolje in varnejse delo poskrbi-
te, da bo orodje vedno ostro in
Cisto. Upostevaite predpise za
vzdrzevanie.

Pri menjavi rezilnega orodja no-
site zaicitne rokavice.

Zbiralni del za travo redno
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pregledujte glede obrabe in
sprememb oblike. Obrabljene
ali poskodovane dele zaradi
varnostnih razlogov zamenjaj-
te. Pri nastavljanju rezil bodite
$e posebej previdni, da si ne
pris€ipnete prstov med vriljivimi
rezili in fiksnimi deli orodja.
Slabo vzdrZzevana orodja so po-
cP;osto vzrok za nesrece.

repricajte se, da so uporablje-
na izkljuéno nadomestna rezil-
na orodja, ki je odobril proizva-
jalec.

ri vzdrZevanju rezil upostevaij-
te, da je mogoce rezila premi-
kati, tudi ko |e napajanje preki-
njeno.
Obrabljene ali poskodovane
opozorilne nalepke je treba za-
menjati.
|z varnostnih razlogov zame-
njajte obrabljene ali poskodova-
ne dele. Uporabljajte izkljuéno
originalne nadomestne dele in

ribor.
Eoéoko]’re, da se motor ohladi,
preden sErcvite orodje. Nevar-
nost opeklin!

Elektriéna varnost:

Bodite pozorni, da omrezna
napetost ustreza podatkom na
tipski ploséici.

apravo priklju¢ite le na vti¢ni-
co z RCD (Residual Current De-
vice) s sprozilnim tokom najveé

0 mA.
Ne dotikaijte se ozemljenih de-
lov (npr, kovinske ograje in ste-
brov). Ce je vase telo ozemlje-
no, obstaja povedano tveganje
elekiri¢nega udara.
Uporabljajte le odobrene

27



GD

prikljuéne kable tipa HO5SVV-F

ali I-,OSRN-F, primernih za upo-
rabo na prostem in dolZine vsaj
75 m. Presek elekiriénega kabla
mora znasati najmanj 2,5 mm?2.
Pred uporabo orodja vedno
Eovsem odvijte kabelski boben.

reverite, ali je kabel brezhiben.
® Za namestitev prikljuénega ka-
bla uporabljajte za to predvide-
no obesalo za kabel.

* Priklju¢ni kabel med delom
zavarujte pred rezilnim orod-
jem. Rezila lahko poskodujejo
prikliuéni kabel in pridejo v stik
z deli pod napetostjo. Prikljuéni
kabel vedno napeljite za upo-
rabnika. Podaljsevalni kabel
lahko nehote prerezete. Nevar-
nost elektriénega udaral

* Ne vlecite z a prikljuéni kabel,
da bi izvlekli vfi¢ iz vti¢nice.
Prikljuénega kabla ne izpostav-
liajte vrocini, olju ali ostrim ro-
bhovom.

e Ce je prikljuéni kabel poskodo-
van, orodje izkljuéite in izylecite
elektriéni vti¢ iz vtiénice. Ce je
prikljuéni kabel orodja poskodo-
van, naj ga s posebnim prikljué-
nim kablom zamenja proizvaja-
lec, servisna sluzba ali ustrezno
usposobljen strokovnjak, da

reprecite nevarnost.

* Poskodovanega prikljuénega
kabla ne priklapljajte v ele?drié-
no omreZje. Poskodovanega
L)rikliuéne?a kabla se ne doti-

ajte, dokler je ta prikljuéen v
elektriéno omreZje. Pri poskodo-
vanem prikljuénem kablu se lah-
ko dotaknete delov, ki so pod
napetostjo.

Druga tveganja

Tudi Ce ta stroj uporabljate v skladu
s predpisi, se pri njegovi uporabi
pojavlja nekaj tveganj. Naslednje
nevarnosti se lahko pojavijo v po-
vezavi s konstrukcijo in izvedbo
tega stroja:

a) |oo§kodbe pljué, &e ne uporab-
jate ustrezne zaiéite za dihala,

b) FoEkodbe sluha, e ne uporab-
jate ustrezne zaséite za sluh,

c) nevarnost poskodb zaradi
- dotika nezaséitenega dela

brusnega orodja,

- izmeta delcev z obdelovancev
ali poskodovanih brusilnih
plosé.

d) vpliv na zdravje zaradi tresljo-
jev, ki se prenasajo na dlani in
roke, ce stroj uporabljate dlje
¢asa oziroma ga ne uporabljate
in vzdrzujte pravilno.

Opozorilo! Stroj med delova-

& njem ustvarja elektromagne-

tno polje. To polje lahko v

doloéenih pogoijih vpliva na

aktivne in pasivne medicin-
ske vsadke. Da bi zmanijsali
nevarnost resnih ali smrinih
poskodb, osebam z medicin-
skimi vsadki priporoéamo,
da se pred uporabo stroja

osvetujejo s svoiim zdravni-

om in proizvajalcem medi-
cinskega vsadka.

~
Montaza

=\ Preden se lotite kakrinegakoli dela
Qo) , orodjem, izvlecite vti¢ iz vtiénice.
V nasprotnem primeru lahko pride

do poskodb.
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Montaza loénega rocaja

Spar skup3cina, ki jo izberete za
preprosto rezanije visine 20 mm
(glej ,nastavitev vidine rezanja”).

1. Odstranite obe Ze name3ceni
krilni matici (2a) z vijakoma
na ohidju kosilnice (7). Spodnii
roc¢aj (3) namestite v lezisée na
ohigju kosilnice (7).

2. Pritrdite spodniji nosilec (3) z
vijakoma in krilnima maticama
(2q).

3. Pritrdite lo&ni roéaj (1) s prilo-
Zenima vijakoma s polokroglo
glavo (16) in pritrdilnima rogico-
ma s podlozkama za pritrditev
nosilca (2b) na spodniji nosilec
3).

4. Zataknite drzala za kabel (10)
na spodniji nosilec (3) in na lo¢ni
ro&aj (1) in z njimi pritrdite kabel
orodja (21).

5. Nastavite nagib loénega roéaja
(1), tako da odvijete pritrdilno
rocico (2b) in izberete eno od
treh priporogenih stopeni, ki so
navedene poleg pritrdilne rocice
(glejte podrobno sliko).

Ce popustite obe pritrdilni rogici za
lok s podlozko (2b) lahko rocaj (1)
za shranjevanje naprave preklopite
navzdol. Pazite, da ne uklescite ka-
bla orodja (21).

H

Uporaba

Nameséanje/snemanje
zbiralne vreée

1. Za namestitev zbiralne vrece (4) priv-
zdignite zaicito pred udarci (9) in

GD

vpnite zbiralno vreéo (4). Zasgito pred
udarci (9) spustite na zbiralno vreo
(4). Zbiralno vre¢o bo drzala v pravil-
nem poloZaju.

2. Za snemanije zbiralne vrede (4) priv-
zdignite zai¢ito pred udarci (9) in
odstranite zbiralno vreéo (4). Zasgito
pred udarci () spustite nazaj na ohije
kosilnice.

Kosilnice ne uporabljajte brez

A nameséene zbiralne vrece ali

zaséite pred udarci. Obstaja

nevarnost poskodb.

Indikator napolnjenosti
kosa za travo

Kazalnikom (17) je boéno pritrjen trava
vrecko (4).

7 Odprta indikatorja ravni (17):

" : ~ | Prazna trava vrecko (4)

Kazalnikom (17) zaprta:

’ Naprava za zbiranje trave (4)
poln

Kazalnikom (17) deluje, ko je na-
prava v obratovaniju.

Praznjenje zbhiralne vreée

Pri praznjenju zbirne vreée za travo (4)
si pomagaite tudi s spodnjim roé¢ajem na
zbirni vredi za travo (22).

Nastavitev visine reza

Izklju¢ite orodje, izvlecite vti¢ iz
vti¢nice in pocakaite, da se rezilo
ustavi. V nasprotnem primeru lahko
pride do poskodb.

—
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1. Rodico za nastavitev visine reza (5)
premaknite iz zaskoéne tocke na Zele-
no nastavitev visine reza.

2. Pri tem si lahko pomagate z ro¢ajem
(8), da se vam kosilnica ne premakne.

20 mm - Position 1
26 mm - Position 2
33 mm - Position 3
40 mm - Position 4
50 mm - Position 5
60 mm - Position 6
70 mm - Position 7

Ustrezna vi$ina reza znasa pri okrasni
trati pribl. 25-40 mm, pri travi za krmo pa
pribl. 30-60 mm.

H
4]

Za prvo letno kosenje izberite vi3jo
visino reza.

Upostevaite lokalne predpise za
zaiCito pred hrupom.

Vklop in izklop

1. Vtié prikljuénega kabla vtaknite v vtiéni-
co (13) na loénem rocaju (1).

2. Za vle¢no razbremenitev iz konca
prikljuénega kabla (11) naredite zanko
in jo vpnite v vle&no razbremenitev
(12).

3. Orodje prikljucite na elektriéno omrez-
je.

4. Preden vklopite napravo, preverite, da
se ne dotika nobenih predmetov.

5. Za vklop pritisnite tipko za zagon (15)
in enega od gumbov za sprostitev(14)
na rodaju (1). Enega od gumbov za
sprostitev

6. Za izklop izpustite gumbe za sprostitev
(14).

Po izklopu orodja se rezilo
vrii Se nekaj sekund. Ne do-
tikajte se vrteéega se rezila.
V nasprotnem primeru lahko
pride do poskodb.

Delo s kosilnico

Redno kosenje vzpodbuja travnate bilke k
bujnejsi rasti in obenem pomaga zatirati
plevel. Zato trata z vsakim kosenjem posta-
ja gostej$a in enakomerno mocna.

Prva ko3nja se obiéajno zaéne aprila, ko
ie mlada trava visoka 70-80 mm. V &asu
glavne vegetacije je priporoéljivo trato ko-
siti najmanj enkrat na teden.

e Kositi zaénite v bliZini vtiénice in se
nato med delom vedno bolj oddaljujte.

e Podaljdevalni kabel vedno vlecite za
seboj in ga po obradanju potisnite na
Ze poko3eno stran.

¢ Orodije vedno vodite korakoma v &im
bolj ravnih pasovih. Za ko3njo brez
nepoko3enih mest naj se pasovi vedno
za nekaj centimetrov prekrivajo.

¢ Globino rezanja nastavite tako, da
orodje ne bo preobremenjeno. V no-
sprotnem primeru se motor lahko po-
skoduje.

* Na poboéjih vedno delajte preéno na
strmino. Se posebej previdni bodite pri
hoji vzvratno in vleenju orodja.

* Orodie po vsaki uporabi odistite kot je
opisano v poglavju ,Cisenje, vzdrze-
vanje, shranjevanje”.

Orodje po kon&anem delu in za
transport izkljugite, izvlecite vti¢ iz
vtiénice in pocakaite, da se rezilo
ustavi. V nasprotnem primeru lahko
pride do poskodb.

oD
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s$éenje/vzdrievanje/
ranjevanje

Dela, ki niso opisana v teh
navodilih za uporabo, naj
opravi pooblaséena servisna
sluzba. Uporabljajte samo
originalne dele.

Pri delih na rezilu nosite rokavice.

Orodije pred vsemi vzdrzevalnimi

in Cistilnimi deli izkljugite, izvlecite
vti¢ iz vtiénice in poéakaite, da se
rezilo ustavi.

V nasprotnem primeru lahko pride

do poskodb.

Splosna ¢istilna in
vzdrievalna dela

Kosilnice ne perite z vodo.
Nevarnost elekiriénega uda-
ra!

Poskrbite, da bo orodje vedno Eisto. Za
&is&enje uporabite krtaéo ali krpo, ni-
koli pa ne uporabljajte istilnih sredstev
oz. topil.

Po ko3niji z leseno ali plastiéno palicico
odstranite ostanke rastlin, ki so se pri-
ieli na kolesa, prezracevalne odprtine,
izstopno odprtino in rezilo. Ne upo-
rabljaijte trdih ali ostrih predmetov, ki
lahko po3kodujejo orodje.

Kolesa ob&asno naoljite.

Kosilnico pred vsako uporabo preverite
glede vidnih napak, kot so zrahljani,
obrabljeni ali poskodovani deli. Preve-
rite, ali so vse matice, zatidi in vijaki
dobro pritrjeni.

Vse pokrove in za$¢itne naprave pre-
verite glede poskodb in pravilne name-
stitve. Po potrebi jih zamenjaite.

///|PARKSIDE
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Menjava rezil

Ce je rezilo topo, vam ga lahko nabrusijo
v specializiranem servisu. Ce je rezilo

poskodovano ali neenakomerno obrablje-
no, ga je potrebno zamenjati (glejte pog-

lavie Nadomestni deli).

1.
2.

Orodije obrnite.

Uporabite mocne rokavice in trdno
drzite rezilo (19). Vijak rezila (18) s
pomodijo vijaénega kljuéa (dim. 13) zo-
vrtite v nasprotni smeri urinega kazalca
in ga odvijte z vretena motorja (20).
Novo rezilo namestite po tem postopku
v obratnem vrstnem redu. Pazite, da

ie rezilo pravilno nameséeno in da je
vijak trdno privit.

Shranjevanje

Orodje hranite na suhem mestu in iz-
ven dosega otrok. Odvijte krilni matici
in zlozZite rocaj, tako da bo orodje
zavzelo manj prostora.

Gleijte sliko 1. Pri tem ne smete stisniti
kabla naprave.

Preden orodije spravite v zaprt prostor
pocakaite, da se motor ohladi.
Naprave ne zavijajte v plastiéne vrec-
ke, saj se lahko tvori kondenzacijska
vlaga.

Ne jaméimo za 3kodo, povzroeno z na-
$imi orodii, ¢e je ta nastala zaradi nestro-
kovnega popravila ali uporabe neoriginal-
nih delov oz. nenamenske uporabe.

Transport

Za transport napravo izklopite,
izvlecite elekiricni vti¢ iz elekiri¢ne
vti¢nice in pocakaite, da se noz po-
polnoma ustavi. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.
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e Uporabite rocaj (8) za prevoz ali pre-
nasanje naprave.

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, opremo in embalaZo reciklirajte  Odvisno od prenosa Direktive v nacio-

na okolju primeren naéin, v skladu z ura- nalno pravo so vam na voljo naslednje
dnimi predpisi in veljavno zakonodaijo. moznosti:
¢ odsluzeno napravo lahko oddate na
Elekiriéne naprave ne spadajo med prodajnem mestu,
gospodinjske odpadke. ¢ ali na uradnem zbiralidcuy,
ali jo podljete nazaj proizvajalcu/ose-

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elek- bi, ki jo je dala na trg.
tricni in elektronski opremi: potro3niki so To ne velja za pribor in pripomocke za
po zakonu dolzni reciklirati elektriéno in odpadno opremo, ¢e nimajo elektriénih
elektronsko opremo na okolju prijazen na-  sestavnih delov.

&in ob koncu njene Zivljenjske dobe. Na ta
nadin je zagotovljeno okolju prijaznoinz ~ ® Poko3eni material dajte v kompostiranje
viri varéno recikliranje. in ga ne odvrzite v smetnjak.

Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom naroanija, uporabite obrazec za stik. Ce imate dodatna
vprasania, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 33).

Pol. Pol. Uporaba Kataloska
Navodila  Eksplozijska
za uporabo  risha

4 44 Zbiralna vreéa 91105232
19 11 Noz (Proizvajaléeva oznaka:
GLO1BX.00.06.X1.01.X) 13700303
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroditve blaga. Datum izrocit-
ve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loéenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Motnje pri delovanju

GD

Tezava

Mozen vzrok

Odpravljanje napake

Orodje se ne vklopi

Ni omrezne napetosti.

Preverite vti¢nico, kabel, nape-
ljavo in vti€. Po potrebi poklicite
elektriarja.

Rocica za zagon ([ " 15) je

v okvari.

Ogliene 3&etke so obrablje-
ne.

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisna
sluzba.

Trava je previsoka

Nastavite vedjo visino reza. Po-
tisnite lodni roéaj navzdol, da se
sprednja kolesa rahlo dvignejo.

Motor je ugasnil

Blokada zaradi tujkov

Odstranite tujke

Delovni rezultat ni
zadovoljiv ali motor
tezko deluje

Vidina reza je premajhna

Nastavite manjso visino reza

Rezilo (19) je topo

Rezilo (19) nabrusite ali zame-
njajte

Obmogje rezila je zama-
$eno

Ocistite orodje

Rezilo (19) ni pravilno mon-
tirano

Rezilo (19) vgradite na pravilen
nacin

Rezilo (19) se ne vrii

Rezilo (19) je blokirano s
travo

Odstranite travo

Vijak rezila (18) je zrahljan

Zategnite vijak rezila (18)

Nenormalen hrup,
ropot ali tresljaji

Vijak rezila (18) je zrahljan

Zategnite vijak rezila (18)

Rezilo (19) je podkodovano

Menjava rezil (19)

Kazalnik nivoja
(1=17) ne deluje

Umazanija

Ci3&enje z mehko $¢etko. Ce ste
odprli kazalnik nivoja, se mora ta
zapreti samodejno

///|PARKSIDE
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkont-
rolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerates ist somit sichergestellt. Es
ist nicht auszuschlieBBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerét Restmengen
von Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur
Besorgnis.

0 Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerat nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut auf
und héndigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Mdhen von
Rasen- und Grasfléchen im hduslichen Be-
reich bestimmt.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
fihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwach-
sene bestimmt. Kinder sowie Personen, die
mit dieser Betriebsanleitung nicht vertraut
sind, diirfen das Gerat nicht benutzen.

Die Benutzung des Gerdtes bei Regen oder
feuchter Umgebung ist verboten.
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Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Allgemeine Beschreibung
Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der
Packung und prifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

Elektro-Rasenméher und

Bugelgriff mit Gerétekabel

Unterer Holm

Grasfangsack

2 Flugelmuttern mit Unterlegscheiben
und Schlossschrauben

2 Fligelmuttern zur
Holm-/Rasenmahergehdusebefestigung
2 Kabelhalter

Betriebsanleitung
Funktionsbeschreibung

Der Elekiro-Rasenméher besitzt ein parallel
zur Schnittebene sich drehendes Schneid-
werkzeug. Er ist mit einem leistungsstarken
Elektromotor, einem robusten Kunststoffge-
hduse, einem Entriegelungsknopf, einem
Prallschutz und einem Grasfangsack aus-
gestattet. Zusatzlich ist das Gerat 7-fach
hohenverstellbar und hat leichtgangige
Rader.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

1 Bugelgriff
2a Fligelmutter, Unterlegscheibe
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Fligelmutter

Unterer Holm
Grasfangsack
Schnitthdhenverstellhebel
Rader
Rasenmdahergehduse
Handgriff

Prallschutz
Kabelhalter
Verléngerungskabel
(nicht im Lieferumfang)
Verlédngerungskabel-
Zugentlastung
Steckdose fir
Verlangerungskabel
14 Entriegelungsknopf

15 Starttaste

— — '\)
— O 0VONO O hNWwWwoT

N

w

16 Schlossschrauben
17 Fillstandsanzeige
18 Messerschraube
19 Messer
20 Motorspindel
21 Geratekabel
22 Unterer Griff am Grasfangsack
23 Rastierung
Technische Daten

Elektro-Rasenméher.. PRM 1800 B2
Aufnahmeleistung des Motors...... 1800 W

Netzspannung................. 230 V~, 50 Hz
Leerlaufdrehzahl ............o........ 3250 min’!
Messerbreite...............cc....... ca. 435 mm
Schnittkreis .........cccccoeeeiiil ca. 440 mm
Schnitthdhe ..o, 20-70 mm
Schutzklasse ......vvveeeeeeiieeeeeeee o
Schutzart.....oeeecceeeeeeeeeeeee IPX4
Gewicht..oooiiiiiii, ca. 14,00 kg
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Volumen Grasfangsack................ ca. 55|
Schalldruckpegel
(L) oo 74,5 dB; K = 1,8 dB
P P

Schallleistungspegel
gemessen (L,).....94,5 dB; K,,= 1,8 dB

garantiert.........ooocveerieieiiiennn 96 dB
Vibration am Bigelgriff
(O] <2,5m/s% K=1,5 m/s2

Dieses Gerdt ist fir den Betrieb an einem
Stromversorgungsnetz mit einer Betriebs-
stromkapazitat am Ubergabepunkt (Haus-
anschluss) von maximal 100 A pro Phase
vorgesehen. Der Anwender hat sicher-
zustellen, dass das Gerdt nur an einem
Stromversorgungsnetz betrieben wird, das
die Anforderungen erfiillt. Wenn nétig,
kann die Systemimpedanz beim lokalen
Energieversorgungsunternehmen erfragt
werden.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.
Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:
A Der Schwingungsemissionswert
kann sich wéhrend der tatséch-
lichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhéngig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte MaBBnah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von

Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lcuft).

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformit&tserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitsvorschrif-
ten bei ger Arbeit mit dem Elekt-
ro-Rasenmaher.

Bildzeichen auf dem Geriit

Achtung!
Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung aufmerksam durch.

Tragen Sie Augen-
und Gehorschutz.

Setzen Sie das Gerdt nicht
der Feuchtigkeit aus. Arbei-
ten Sie nicht bei Regen und
schneiden Sie kein nasses

Gras.

© @Bk

Verletzungsgefahr durch
weggeschleuderte Teile.
Umstehende Personen vom
Elektro-Rasenmdher fernhal-
ten.

o DS
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Vorsicht - Scharfe Messer!
Fif3e und Hande fernhalten.
Verletzungsgefahr!

Motor ausschalten und Netz-
stecker ziehen vor Einstel-
lungs- oder Reinigungsarbei-
ten oder wenn sich das Ver-
langerungskabel verfangen
hat oder beschadigt ist.

Gefahr durch beschadigtes
Verléngerungskabel.
Verléngerungskabel von dem
Gerdat und dem Messer fern-
halten!

Achtung!
sie | Nachlauf des Messers

4 Skala Schnitthche

440mm
RN
&%

L
96

=

Schnittkreis

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB

Schutzklasse I
(Doppelisolierung)

E|ektro?_|erdte gehdren nicht

== in den Hausmoll.

Fillstandsanzeige am
Grasfangkorb:

STOP

sen: Grasfangkorb gefillt

3 Fillstandsanzeige gedffnet:
@ Grasfangkorb leer

Fullstandsanzeige geschlos-
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Bildzeichen in der
Anleitung

A Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder

Sachschaden

0 Gebotszeichen mit Angaben

zur Verhitung von Schaden

Ziehen Sie den Netzstecker.
@ Tragen Sie beim Umﬂqng mit
dem Messer Handschuhe.
o | Hinweiszeichen mit Informati-

1 | onen zum besseren Umgang
mit dem Gerdat

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Dieses Gerdat kann bei un-
sachgemdBem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Um Personen- un
Sachschaden zu vermeiden,
lesen und beachten Sie unbe-
dingt die folgenden Sicher-
heitshinweise und machen
Sie sich mit allen Bedientei-
len gut vertraut.

Vorbereitung:

® Dieses Gerdat kann von Personen

mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdates unter-
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wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verste-
hen.

Lesen Sie die Gebrauchsanwei-
sung sorgfaltig. Machen Sie
sich mit den Stellteilen und dem
richtigen Gebrauch der Maschi-
ne vertraut.

Vor dem Gebrauch sind immer
Anschlussleitung und Verlange-
rungsleitung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Abnutzung
zu untersuchen. Falls die Lei-
tung im Gebrauch beschadigt
wird, muss sie sofort vom Ver-
sorgungsnetz getrennt werden.
BERUHREN SIE DIE LEITUNG
II\;'II'CHT’ BEVOR SIE GETRENNT
Benutzen Sie die Maschine
nicht, wenn die Leitung abge-
nutzt oder beschadigt ist.
Beschadigte Netzanschlusslei-
tunﬁ;en erhdhen das Risiko eines
elekirischen Schlages.

Kinder sollen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-War-
tung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden.

Erlauben Sie niemals Kindern
oder anderen Personen, die die
Betriebsanleitung nicht I<e,nnen,
das Gerat zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen konnen das Min-
destalter der Bedienungsperson
festlegen.

Setzen Sie das Gerdat niemals
ein wahrend Personen, beson-
ders Kinder, und Haustiere, in
der Ndhe sind.

Der Bediener oder Nutzer ist
fir Unfalle oder Schaden an

anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich.
Uberpriifen Sie das Geldnde,
auf dem das Gerdt eingesetzt
wird und entfernen Sie Steine,
Stocke, Drahte oder andere
Fremdkérper, die erfasst und
weggeschleudert werden kon-
nen. Dies kann zu schweren
Verletzungen fhren.
Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle und eine
robuste, lange Hose. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn Sie
barfuB3 gehen oder offene San-
dalen tragen. Vermeiden Sie
das Tragen loser Kleidung oder
Kleidung mit héngenden Schn-
ren oder Gurteln.
Es besteht Verletzungsgefahr!
Vor dem Gebrauch ist immer
durch Sichtkontrolle zu priifen,
ob die Schneidmesser, Befesti-
ungsbolzen und die gesamte
gchneideinheit abgenutzt oder
beschadigt sind. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Schutz-
einrichtungen (z. B. Prallschutz
oder Grastangsack), Teile der
Schneideinricﬁtung oder Bolzen
fehlen, abgenutzt oder bescha-
digt sind. Z%r Vermeidung einer
Unwucht dirfen beschadigte
Werkzeuge und Bolzen nur
satzweise ausgetauscht werden.
Damit wird sic%ergeste”f, dass
die Sicherheit des Gerdtes er-
halten bleibt.
Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller
eliefert und empfohlen werden.
er Einsatz von Fl?remdteilen
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fohrt zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruches.

Arbeiten mit dem Gerat:

Fihren Sie Fif3e und Hande
beim Arbeiten nicht in die
Ndhe oder unter rotierende
Teile. Es besteht Verletzungs-
gefahr!

Beachten Sie den Larmschutz

und &ritliche Vorschriften.

e Schalten Sie den Motor nach
Anweisung ein und nur dann,

wenn lhre FiBe in sicherem Ab-
stand von den Schneidwerkzeu-

gen sind. Gefahr durch Schnitt-
verletzungen.

® Benutzen Sie das Gerdat nicht
bei Regen, bei schlechter Wit-
terung, in feuchter Umgebung
oder auf nassem Rasen.
Das Eindringen von Wasser in
das Gerdt erhéht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.
Arbeiten Sie nur bei Tageslicht
oder guter Beleuchtung.
Es besteht Unfallgefahr!

* Arbeiten Sie mit dem Gerat
nicht, wenn Sie mide oder un-

konzentriert sind oder nach der

Einnahme von Alkohol oder Ta-
bletten. Legen Sie immer recht-
zeitig eine Arbeitspause ein.
Gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit.
Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Gerdates
kann zu ernsthaften Verletzun-
en fihren.
e Achten Sie beim Arbeiten auf

einen sicheren Stand, insbeson-
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dere an Hangen.

Dadurch kénnen Sie das Gerat
in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Arbeiten Sie immer quer zum
Hang, niemals auf- oder ab-
wadrts. Seien Sie besonders vor-
sichtig, wenn Sie die Fahrtrich-
tung am Hang @ndern. Arbeiten
Sie nicht an UbermaBig steilen
Hdangen.

Fohren Sie das Gerdt nur im
Schritttempo. Seien Sie beson-
ders vorsichtig, bevor Sie das
Gerat umkehren, zu sich heran-
ziehen oder rickwarts gehen.
Es besteht die Gefahr von Perso-
nenschaden.

Schalten Sie das Gerat mit
Vorsicht entsprechend den An-
weisungen in dieser Betriebs-
anleitung ein. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der
FiBe zu rotierenden Messern.
Der Kontakt mit der Schneidein-
richtung kann zu Verletzungen
fihren.

Beim Starten oder Anlassen des
Motors darf der Rasenméher
nicht gekippt werden, es sei
denn, der Rasenmdher muss

bei dem Vorgang angehoben
werden. In diesem Fall kippen
Sie ihn nur so weit, wie es unbe-
dingt erforderlich ist, und heben
Sie nur die vom Benutzer abge-
wandte Seite hoch. In diesem
Fall kippen Sie das Gerat durch
Driicken des Bugelgriffs so, dass
die Vorderrader des Gerdits,,
leicht angehoben werden. Uber-
prifen Sie immer, dass sich bei-
de Hande in Arbeitsstellung be-
finden, bevor das Gerat wieder
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auf den Boden zurickgestellt
wird.

e Arbeiten Sie nie ohne Gras-
fangsack oder Prallschutz. Hal-
ten Sie sich immer entfernt von
der Auswurfaffnung.

¢ Starten Sie den Motor nicht,
wenn Sie vor dem Auswurfkanal
stehen.

Achtung Gefahr! Messer lauft
A nach. Es besteht Verletzungs-
gefahr.

® Das Gerat darf nicht angeho-
ben oder transportiert werden
solange der Motor lauft. Schal-
ten Sie das Gerdt ab, wenn es
zum Transport gekippt werden
muss, wenn andere Flachen als
Rasen Uberquert werden und
wenn das Gerdt zu und von den
zu mahenden Fléchen gebracht
wird.

* Halten Sie die Grasauswurfoff-
nung stets sauber und frei.
Entfernen Sie Schnittgut nur im
Stillstand des Gerdtes.

* Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigh am Arbeitsplatz.

* Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung des
Herstellers umgebauten Gerdt.
Verwenden Sie das Gerdt nie
mit beschadigten Schutzeinrich-
tungen oder %bschirmungen
oder fehlenden Sicherheitsein-
richtungen wie Ablenk- und/
oder Grasfangeinrichtungen.

e Uberlasten Sie lhr Gerét nicht.
Arbeiten Sie nur im angegebe-
nen Leistungsbereich und an-
dern Sie nicht die Reglereinstel-

lungen am Motor. Verwenden
Sie keine leistungsschwachen
Maschinen fir schwere Arbei-
ten. Benutzen Sie lhr Gerat nicht
fir Zwecke, fir die es nicht be-
stimmt ist.

Benutzen Sie das Gerdt nicht

in der Ndahe von entziindbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Bei
Nichtbeachtung besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

Niemals das Gerat auftheben
oder wegtragen, wenn der Mo-
tor lauft. Getahr durch Schnitt-
verletzungen.

Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker.
Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
standigen Stillstand gekommen
sind:

- immer, wenn Sie die Maschi-
ne verlassen,

- bevor Sie die Auswurféffnung
reinigen oder Blockierungen
beseitigen,

- wenn das Gerdt nicht verwen-
det wird,

- bevor Sie das Gerdat Uber-
prufen, reinigen oder daran
arbeiten,

- wenn das Verlangerungska-
bel beschadigt oger verhed-
dert ist,

- wenn ein Fremdkdrper getrof-
fen wurde. Suchen Sie nach
Beschadigungen am Rasen-
mdher und fuhren Sie die
erforderlichen Reparaturen
durch, bevor Sie erneut star-
ten und mit dem Rasenmdher
arbeiten.

Falls der Rasenmaher anfangt,
ungewdhnlich stark zu vibrie-
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ren, ist eine sofortige Uberpri-
fung erforderlich.

- suchen Sie nach Beschadi-
?ungen;

- fuhren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter Tei-
le durch;

- sorgen Sie dafir, dass alle
Muttern, Bolzen und Schrau-
ben fest angezogen sind.

Bringen Sie Hande oder Fif3e

niemals in die N&he oder unter
rotierende Teile. Stellen Sie sich
nie vor die Grasauswurfoffnung.

Wartung und Lagerung:

Seien Sie vorsichtig bei Gerg-
ten mit mehreren Schneidwerk-
zeugen, da die Bewegung eines
Messers zur Rotation der Ubri-
gen Messer fishren kann.

orgen Sie dafir, dass alle Mut-
tern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind und das Gerat
in einem sicheren Arbeitszu-
stand ist.
Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen hierfir eine
Ausbildung. Samtliche Arbeiten,
die nicht in dieser Betriebsanlei-
tung angegeben werden, dirfen
nur von von uns ermdchtigten
Kundendienststellen ausgefihrt
werden.
Bewahren Sie das Gerdt an
einem trockenen Ort und aufler-
halb der Reichweite von Kin-
dern auf.
Behandeln Sie lhr Gerat mit
Sorgfalt. Halten Sie die Werk-
zeuge scharf und sauber, um
besser und sicherer arbeiten zu
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kdnnen. Befolgen Sie die War-
tungsvorschriffen.
Tragen Sie Schutzhandschuhe,
wenn Sie die Schneideinrich-
tung wechseln.
Uberprifen Sie die Grasfang-
einrichtung regelmafig auf
Verschleify und Verformungen.
Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden verschlissene oder be-
schadigte Teile. Seien Sie beim
Einstellen der Messer besonders
vorsichtig, damit lhre Finger
nicht zwischen den rotierenden
Messern und fest stehenden Tei-
len der Maschine eingeklemmt
werden. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Gerdten.
Uberprifen Sie, dass nur Ersatz-
schneidwerkzeuge verwendet
werden, die vom Hersteller zu-

elassen sind.

chten Sie beim Warten der
Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Span-
nungsquelle abgeschaltet ist,
die %Chneidmesser bewegt wer-
den kénnen.
Abgenutzte oder beschadigte
Hinweisschilder missen ersetzt
werden.
Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Verwenden Sie
oussch?ieﬁlich Original-Ersatztei-
le und -Zubehor.
Lassen Sie den Motor abkihlen,
bevor Sie die Maschine einla-
gern. Verbrennungsgefahr!

Elektrische Sicherheit:

¢ Achten Sie darauf, dass die
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Netzspannung mit den Anga-
ben des Typenschildes Gberein-
stimmt.
SchlieBen Sie das Gerat nur an
eine Steckdose mit RCD (Resi-
dual Current Device) mit einem
Auslésestrom von nicht mehr als
30 mA an.
Vermeiden Sie Kdrperberihrun-
;\;Aen mit geerdeten Teilen (z. B.
etallzaune, Metallpfosten).
Es besteht ein erhdhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Korper geerdet ist.
Verwenden Sie nur zugelassene
Verldngerungskabel der Bauart
HO5RN-F, die hochstens 75 m
lang und fir den Gebrauch
im Freien bestimmt sind. Der
Litzenquerschnitt des Verlange-
rungskabels muss mindestens
2,5 mm? betragen. Rollen Sie
eine Kabeltrommel vor Ge-
rauch immer ganz ab. Uber-

b
ErUfen Sie das Verlangerungska-

el auf Schaden.
Verwenden Sie fiir die Anbrin-
gung des Verléngerungskabels

ie dafir vorgesehene Verlange-

rungskabelauthangung.
Halten Sie das Verlangerungs-
kabel beim Arbeiten von dem
Schneidwerkzeu
ser konnen das Verlangerungs-
kabel beschadigen und zum
Berihren spannungsfihrender
Teile fGhren. Fihren Sie das Ver-
ladngerungskabel grundsatzlich
hinter der Bedienungsperson.
Die Verlangerungsleitung kann
versehentlich durchtrennt wer-
den. Gefahr durch elekirischen
Schlag.

Benutzen Sie das Verlange-

fern. Die Mes-

rungskabel nicht, um den Netz-
stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Schitzen Sie das Ver-
langerungskabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

¢ Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose, wenn das
Verlangerungskabel beschadigt
ist. Wenn die Anschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnliche, qualifizierte Per-
son ersetzt wergen um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

¢ Verbinden Sie kein beschadig-
tes Verlangerungskabel mit dem
Stromnetz. Berihren Sie kein be-
schadigtes Verlangerungskabel,
solange es mit dem Stromnetz
verbunden ist. Ein beschadigtes
Verlangerungskabel kann zum
Berihren spannungsfihrender
Teile fuhren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmafig bedienen,

bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) &ahérschdden, falls kein ge-
eigneter Geharschutz getragen
wird.

b) Augenschaden, falls kein ge-
eigneter Augenschutz getragen
wird.

3) Schnittverletzungen

) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
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resultieren, falls das Gerat
Uber einen ldngeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemaf gefihrt und ge-

wartet wird.

A Warnung! Dieses Elekirowerk-

zeug erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elekiromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten
Umstdnden aktive oder passive me-
dizinische Implantate beeintrachti-
gen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tadlichen Verletzungen zu ver-
ringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt
und den Hersteller vom medizini-
schen Implantat zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.

Montage
@o

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem
Gerdt den Netzstecker. Es besteht die
Gefahr von Personenschdden.

Fir eine einfache Holmmontage wah-
len Sie Schnitthdhenposition 20 mm
(siehe ,Schnitthdhe einstellen”).

1. Entfernen Sie die beiden vor-
montierten Fligelmuttern zur
Holmbefestigung (2b). Setzen
Sie den unteren Holm (3) in die
Aufnahme des Rasenméherge-
hauses (7) ein.

2. Befestigen Sie den unteren
Holm (3) an den beiden Schrau-
ben mit den Fligelmuttern zur
Holmbefestigung (2b).

3. Befestigen Sie den Bigelgriff (1)
mit den beiliegenden Schloss-

1]
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schrauben (16) und zwei Fligel-
muttern mit Unterlegscheibe (2a)
am unteren Holm (3).

4. Klipsen Sie die Kabelhalter (10)
am unteren Holm (3) und am
Bugelgriff (1) ein und fixieren Sie
damit das Geratekabel (21).

5. Stellen Sie die Neigung des
Bigelgriffs (1) ein, indem Sie die
Fligelmuttern mit Unterlegschei-
be (2a) lésen und eine der drei
empfohlenen Stufen wéhlen, die
neben der Fligelmutter angege-

ben sind (siehe Detailbild).

Wenn Sie die beiden Fligelmuttern
zur Holmbefestigung mit Unterleg-
scheibe (2a) 16sen, kénnen Sie den
Bugelgriff (1) zur Aufbewahrung
des Gerates nach unten klappen.
Darauf achten, dass das Gerdteka-
bel (21) nicht eingeklemmt ist.

1.

Grasfangsack
einhéingen/abnehmen

Zum Einhdngen des Grasfangsacks (4)
heben Sie den Prallschutz (9) an und
hangen den Grasfangsack (4) ein.
Klappen Sie den Prallschutz (9) auf den
Grasfangsack (4). Er halt den Gras-
fangsack (4) an richtiger Position.

Zum Abnehmen des Grasfangsacks (4)
heben Sie den Prallschutz (9) an und
hangen den Grasfangsack (4) aus.
Klappen Sie den Prallschutz (9) an das
Rasenmahergehduse (7) zurick.

Mit dem Elektro-Rasenmaher
darf nicht ohne Prallschutz
oder Grasfangsack gearbei-
tet werden. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.
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Seitlich am Grasfangsack (4) ist eine Fill-
standsanzeige (17) angebracht.

4 Fillstandsanzeige (17) gedffnet:
s Grasfangsack (4) leer

Fillstandsanzeige (17) geschlos-
e sen: Grasfangsack (4) gefillt
Die Fillstandsanzeige (17) funktio-

niert nur, wenn das Gerdt in Betrieb
ist.

Grasfangsack entleeren

Nehmen Sie auch den unteren Griff am
Grasfangsack (22) zur Hilfe, um den Gras-
fangsack (4) auszuschiitteln.

=\ Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie
©) den Netzstecker und warten Sie den
Stillstand des Messers ab. Es besteht
die Gefahr von Personenschdden.

1. Greifen Sie den Schnitthdhenverstellhe-
bel (5) und fihren Sie ihn an der Ras-
tierung (23) vorbei auf die gewiinschte
Einstellung der Schnitthdhe.

2. Sie kénnen den Tragegriff (8) zur Hilfe
nehmen, damit der Elektro-Rasenméher
nicht wegrollt.

20 mm -
26 mm -
33 mm -
40 mm -
50 mm -
60 mm -
70 mm -

Position 1
Position 2
Position 3
Position 4
Position 5
Position 6
Position 7

Die richtige Schnitthhe betragt bei einem
Zierrasen etwa 25 - 40 mm, bei einem
Nutzrasen etwa 30 - 60 mm.

H
4]

Fir den ersten Schnitt in der Saison
sollte eine hohe Schnitthdhe ge-
wadhlt werden.

Beachten Sie den Larmschutz und
riliche Vorschriften.

Ein- und Ausschalten

1. Stecken Sie den Netzstecker des Ver-
léngerungskabels in die Steckdose fiir
Verldngerungskabel (13) am Bigelgriff
(1).

2. Zur Zugentlastung formen Sie aus dem
Ende des Verlédngerungskabel (11)
eine Schlaufe und hangen diese in die
Verlangerungskabel-Zugentlastung (12)
ein.

3. Schlieen Sie das Gerdt an die Netz-
spannung an.

4. Achten Sie vor dem Einschalten darauf,
dass das Gerat keine Gegenstande be-
rihrt.

5. Zum Einschalten driicken Sie die Start-
taste (15) und einen der Entriegelungs-
knopfe (14) am Bigelgriff (1). Halten
Sie stets einen der Entriegelungskndpfe
(14) gedrickt.

6. Zum Ausschalten lassen Sie die Entrie-
gelungskndpfe (14) los.

Nach dem Ausschalten des
Gerates dreht sich das Mes-
ser noch fiir einige Sekunden.
Berihren Sie das laufende
Messer nicht. Es besteht die
Gefahr von Personenscha-
den.
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Arbeiten mit dem Geriit

RegelmdaBiges Mdhen regt die Graspflanze
zu einer verstdrkten Blattbildung an, lasst
aber gleichzeitig Unkrautpflanzen abster-
ben. Daher wird der Rasen nach jedem
Méahvorgang dichter und es entsteht ein
gleichméBig belastbarer Rasen.

Der erste Schnitt erfolgt ab etwa April bei

einer Aufwuchshshe von 70 - 80 mm.

In der Hauptvegetationszeit wird der Rasen

mindestens einmal pro Woche gemdaht.

e Beginnen Sie mit dem Mahen in der
Ndahe der Steckdose und arbeiten Sie
von der Steckdose weg.

e Fihren Sie das Verlangerungskabel im-
mer hinter sich und bringen Sie es nach
dem Wenden auf die schon geméhte
Seite.

e Fihren Sie das Gerat im Schrittempo
in méglichst geraden Bahnen. Fir ein
lickenloses Mé&hen sollten sich die
Bahnen immer um wenige Zentimeter
Uberlappen.

e Stellen Sie die Schnitttiefe so ein, dass
das Gerdt nicht Gberlastet wird. An-
dernfalls kann der Motor beschadigt
werden.

® Arbeiten Sie an Hangen immer quer
zum Hang. Seien Sie besonders vor-
sichtig beim Rickwdartsgehen und Zie-
hen des Gerdtes.

® Reinigen Sie das Gerdt nach jedem
Einsatz wie im Kapitel ,Reinigung/
Wartung/Lagerung“beschrieben.

=\ Schalten Sie nach der Arbeit und
95 zum Transport das Gerdt aus,
ziehen Sie den Netzstecker und
warten Sie den Stillstand des Mes-
sers ab. Es besteht die Gefahr von
Personenschdden.

@@DCH

Reinigung/Wartung/
Lagerung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer
von uns erméchtigten Kun-
dendienststelle durchfihren.
Verwenden Sie nur Original-
teile.

Tragen Sie beim Umgang mit dem
Messer Handschuhe.

Schalten Sie vor allen Wartungs-
und Reinigungsarbeiten das Gerat
aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand des
Messers ab. Es besteht die Gefahr

von Personenschéden.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie den Elektro-Ra-
senmdher nicht mit Wasser
ab. Es besteht die Gefahr ei-
nes elektrischen Schlages.

e Halten Sie das Gerdt stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Ldsungsmittel.

e Entfernen Sie nach dem Mdhen anhaf-
tende Pflanzenreste mit einem Holz-
oder Plastikstiick von den Radern, den
Liftungsoffnungen, der Auswurfoffnung
und dem Messerbereich. Verwenden
Sie keine harten oder spitzen Gegen-
stéinde, Sie kdnnten das Gerdt beschd-
digen.

e Olen Sie von Zeit zu Zeit die Achsen
der Rader.
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e Kontrollieren Sie den Elektro-Rasen-
maher vor jedem Gebrauch auf offen-
sichtliche Mangel wie lose, abgenutzte
oder beschadigte Teile. Prifen Sie den
festen Sitz aller Muttern, Bolzen und
Schrauben.

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschédigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

Ist das Messer stumpf, so kann es von einer
Fachwerkstdtte nachgeschliffen werden. Ist
das Messer beschadigt oder zeigt eine Un-
wucht, so muss es ausgewechselt werden
(siehe Kapitel Ersatzteile/Zubehar).

1. Ziehen Sie den Netzstecker und warten
Sie den Stillstand des Messers ab.

2. Drehen Sie das Gerat um.

3. Benutzen Sie feste Handschuhe und
halten Sie das Messer (19) fest. Drehen
Sie die Messerschraube (18) gegen
den Uhrzeigersinn mit Hilfe eines
Schraubenschlissels (Schlisselweite
13) von der Motorspindel (20).

4. Baven Sie das neue Messer in umge-
kehrter Reihenfolge wieder ein. Achten
Sie darauf, dass das Messer richtig
positioniert ist und die Schraube fest
angezogen ist.

Lagerung

® Bewahren Sie das Gerdt trocken und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lésen Sie die Feststellhebel zur
Holmbefestigung und klappen Sie den
Bugelgriff zusammen, damit das Gerdt
weniger Platz beansprucht. Vergleichen
Sie mit der Abbildung '-'. Das Gerg-
tekabel darf dabei nicht eingeklemmt
werden.

® lassen Sie den Motor abkihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen R&u-
men abstellen.

e Umbhillen Sie das Gerat nicht mit Ny-
lonséicken, da sich Feuchtigkeit bilden
kdnnte.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerdte
hervorgerufene Schéaden, sofern diese
durch unsachgemdfie Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgeméfen Ge-
brauch verursacht werden.

Transport

=\ Schalten Sie zum Transport das Ge-

D) st aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand des
Messers ab. Es besteht die Gefahr

von Personenschéden.

¢ Nutzen Sie den Handgriff (8), um das
Gerdt zu transportieren oder zu verset-
zen.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Das Symbol der durchgestrichenen

Miilltonne bedeutet, dass dieses Ge-
rat am Ende der Nutzungszeit nicht Gber
den Haushaltsmill entsorgt werden darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elekiro- und
Elektronik-Altgerate: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufishren. Auf diese Weise wird eine um-
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welt- und ressourcenschonende Verwertung

sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Rechtkdn-

nen Sie folgende Méglichkeiten haben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

® an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-

gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elektrobestandteile.

* Werfen Sie geschnittenes Gras nicht in
die Milltonne, sondern filhren Sie es
der Kompostierung zu oder verteilen
Sie es als Mulchschicht unter Stréu-
chern und Baumen.

Ersatzteile/Zubehor

@@DCH

Zusdtzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland: Das Gerdét ist bei eingerich-
teten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet
lhnen Rickgabemdglichkeiten direkt in den
Filialen und Markten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Mglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréf3er als
25 cm sind.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakifor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 52).

Position Betriebs- Position Explo-  Bezeichnung Bestell-Nr.
anleitung sionszeichnung
4 53 Grasfangsack 91105232
19 11 Ersatzmesser (Hersteller Bez.:
GLO1BX.00.06.X1.01.X) 13700303

///|PARKSIDE’
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Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Gerdat startet nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Verlangerungskabel,
Leitung, Netzstecker priifen, ggf.
Reparatur durch Elektrofachmann

Starttaste (| 15) defekt

Kohlebirsten abgenutzt

Motor defekt

Reparatur durch Kundendienst

Gras zu lang

GrofBere Schnitthche einstellen.
Durch Driicken des Bigelgriffs die
Vorderrader leicht anheben.

Motor setzt aus

Blockierung durch
Fremdkarper

Fremdkérper entfernen

Arbeitsergebnis nicht
zufriedenstellend
oder Motor arbeitet
schwer

Schnitthéhe zu niedrig

Gréfdere Schnitthohe einstellen

Messer (19) stumpf

Messer (19) schleifen lassen oder
austauschen

Messerbereich verstopft

Gerdt reinigen

Messer (19) falsch montiert

Messer (19) korrekt einbauen

Messer (19) rotiert
nicht

Messer (19) durch Gras
blockiert

Gras entfernen

Messerschraube (18) locker

Messerschraube (18) festziehen

Abnorme Gerdu-
sche, Klappern oder
Vibrationen

Messerschraube (18) locker

Messerschraube (18] festziehen

Messer (19) beschadigt

Messer (19) austauschen

Fillstandsanzeige
(1= 17) funktioniert
nicht

Verschmutzung

Reinigung mit weicher Birste. Die
Fillstandsanzeige muss aus eigener
Kraft zufallen, wenn sie gedffnet
wurde.
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Materi-

al- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns — nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

@@DCH

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer) oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafle
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 498567 _2204) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
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formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e FEin als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag. Wir kénnen nur Gerate
bearbeiten, die ausreichend verpackt und
frankiert eingesandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt

an unsere Service-Niederlassung. Nicht
angenommen werden unfrei, per Sperrgut,
Express oder mit sonstiger Sonderfracht,
eingeschickte Gerdte. Die Entsorgung lhrer
defekten, eingesendeten Gerdte fishren wir
kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 498567_2204

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 498567_2204

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 498567_2204

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20
63762 Grofostheim
Germany
www.grizzlytools.de
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@D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a

az Elektromos fiinyiré,
tipussorozat: PRM 1800 B2
Sorozatszdm 000001 - 046000

gyartési évtdl kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor
érvényes megfogalmazdésban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A15:2021 © EN 60335-2-77:2010 * EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN IEC 61000-3-11:2019
EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsatdsrdl szol6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 96 dB

mért: 94,5 dB

Alkalmazott onformitdsértékeld eljgras a VI / 2000/14/EC mellékletnek megfelelden
Bejelentés helye: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Germany (NB 0036)

Jelen megfelelségi nyilatkozat kidllitasaért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG (/.g"
c € Stockstadter Strafle 20 =

63762 Grof3ostheim Christian Frank

Germany Responsabile documentazione

15.10.2022 tecnica

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl sz6lé irdnyelv elSirdsaival.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo,da

Elekiri¢na kosilnica

serije PRM 1800 B2

Serijska stevilka 000001 - 046000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene slede&e usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in dolodila:

EN 60335-1:2012/A15:2021 © EN 60335-2-77:2010 * EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN IEC 61000-3-11:2019
EN IEC 63000:2018

Dodatno je potriena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne modi

garantiran: 96 dB

izmerjen: 94,5 dB

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku V/ 2000/14/EC
Registriran: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0036)

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG :
c € Stockstadter Strafe 20 é/f/
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.10.2022 Pooblaséena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektri¢ni in elektronski opremi
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@) Original-EG-
Konformitétserklédrung

Hiermit bestatigen wir, dass der
Elektro-Rasenmdher

Modell PRM 1800 B2
Seriennummer 000001 - 046000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-77:2010 * EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN IEC 61000-3-11:2019
EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 96 dB;

Gemessen: 94,5 dB

Angewendetes Konformitatsbewertungs-

verfahren entsprechend Anh. VI / 2000/14/EG

Gemeldete Stelle: TUV SUD Industrie Service GmbH,

Westendstrasse 199, 80686 Minchen, Germany (NB 0036)

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i = _
c € Stockstadter StraBBe 20 4’//’5

63762 Grof3ostheim e
Germany Christian Frank
15.10.2022 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Explosionszeichnung * Exploded Drawing
Robbhantott abra * Eksplozijska risha
PRM 1800 B2

informativ - informativen - informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dlldsa - Stanje informacij -
Stand der Informationen: 09/2022
Ident.-No.: 72055619092022-HU/SI

IAN 498567_2204

Al

FSC

www.fsc.org

RECYCLED

Made from
recycled material

FSC® C156362




